TITULO PRIMERO

Produecién y mercado Interior

CAPITULO PRIMERO
Definiciones

Articulo 1.° Se dara el nombre de vino {inicamente al
liquido resultante de la fermentacién alcohdlica total o par-
cial del zumo de las uvas frescas, sin adicion de ninguna
substancia ni practica de otras manipulaciones que las es-
pecificadas como permitidas en otros articulos de esta dis-
posicion.

Estos preceptos refunden y modifican los hasta ahora vigentes
que hacian referencia a la definicién legal del vino y a Jas prac-
ticas permitidas o prohibidas en su elaboracién, entre los que des-
cuellan la ley de 27 de julio de 1895, que prohibié la fabricacion
de vinos artificiales; el Real decreto de 14 de septiembre de 1920,
dictado por el Ministerio de la Gobernacién, por el que se modi-
ficaron las instrucciones técnicas que sirven de base para la califica-
cién de los alimentos, instrucciones que fueron implantadas por
Real decreto de 22 de diciembre de 1908 y la ley del Vino de 29
de abril de 1926.

De estos antecedentes del Estatuto tiene especial interés la de-
finicion que del vino artificial se daba en la ley de 27 de julio de
18035, por la que se atribuia tal caricter a todo el gque no proceda de
la fermentacién, sea cualguiera el tiempo que se verifique, del jugo
de la wva fresca y del que se haya adicionado con cualquier subs-
tancia quimica o vegetal que mo proceda de los racimos de wva,
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El articulo reproduce esencialmente el primero del Decreto de
26 de abril de 1926, omitiéndose el segundo inciso de aquél, que
se refiere a la prohibicion de dar el nombre de vino a cualquier
otro liquido, sea cual fuere su origen o composicién, ni aun cuando
la palabra vino precediese o siguiese a un adjetivo cualguiera.

Estimamos acertada dicho omisién, ya que tal como ha que-
dado redactada, la prohibicién subsiste en el articulo.

Art. 2° Se denominaran:

a) Vinos corrientes, los elaborados segin la definicién
del articulo anterior, sin hacer uso de substancias o ma-
nipulaciones empleadas para los vinos especiales, cualquie-
ra que sea su graduacidn, siempre que sea natural.

b) Chacoli, el vino obtenido de la fermentacién alcohd-
lica del zumo de las uvas que por causas meteorologicas no
maduren normalmente.

c) Vinos generosos, secos o dulces, aquellos vinos es-
peciales de mayor graduacion alcohdlica que los corrientes,
afiejados o elaborados con sus normas peculiares.

d) Vinos espumosos, los que contienen anhidrido car-
bénico producido en el seno de los vinos por una segunda
fermentacion alcohdlica en envase cerrado, ya sea esponta-
nea o producida por el método clasico de estas elaboracio-
nes o sus variantes.

e) Vinos gasificados, aquellos a los que se afiade anhi-
drido carbénico después de haber sido elaborados definiti-
vamernte.

f) Vinos quimicos o medicinales, aquellos que hayan re-
cibido la adicién correspondiente de quina u otras substan-
cias medicinales autorizadas por las leyes.

g) Mistela, el vino resultante de la adicién de alcohol
al mosto de uva sin fermentar o ligeramente fermentado,
en cantidad suficiente para que no se produzca o se con-
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tenga la fermentacion del mosto, sin adicion de ninguna
otra substancia,

h) Mosto, el liquido resultante del pisado o prensado
de las uvas frescas en tanto no haya empezado su fer-
mentacién natural. Se denominard mosto apagado cuando
su fermentacién haya sido impedida o detenida por un pro-
cedimiento fisico o quimico autorizado por la ley y en el
que esté excluido el alcohol.

i) Mosto concentrado, el puro de uva de alta gradua-
cion, obtenido por procedimientos industriales de evapo-
racion o de congelaciéon sin sensible caramelizacién de su
azucar,

j) Arrope, mostillo o calabre, el producto resultante de
concentrar los mostos naturales de uva a fuego directo y
aun al bafiomaria, aun cuando por este ultimo medio s
origine sensiblemente la caramelizacién del azicar.

k) Color y pantomina, el mosto concentrado por cual-
quier procedimiento por el que se haya llegado a la cara-
melizacion del azicar.,

1) Vinagre, el liquido resultante de la fermentacién
acética del vino, del alcohol vinico o de sus subproductos,
con un minimo de 40 grados de acido acético cristaliza-
ble, por litro (1).

m) Pigueta, el liquido resultante del lavado o mace-
racién de los orujos de uva, frescos o fermentados.

La definicién que se da de vinos corrientes, en puridad, es una
repeticién de la contenida en el articulo 1.°

El chacoli no estaba definido en la anterior ley del Vino, por
lo que podia caber duda de si este producto estaba o no sometido

(1) Rectificado con arreglo al aviso de 15 de noviembre de 1932
(Gaceta del 15).
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a la misma. Al presente, la cuestién se ha aclarado definitivamente.

La definicién que se establece para los vinos generosos, secos
o dulces, es mucho més amplia que la contenida en el Decreto de
29 de abril de 1926,

Los vinos espumosos y gasificados se definen del mismo modo
que se hacia en la ley del Vino anterior, suprimiéndose en el
Estatuto que comentamos la amenaza de persecuciéon de los vinos
que no corresponden en su denominacion a los métodos de fabrica-
cién referidos, o contuvieran substancias extrafias al vino que no
sean las autorizadas. En los preceptos actuales también se omite
1a prohibicién de elaborar ambas clases de vinos en un mismo
local.

En el Estatuto tampoco se reglamenta cémo ha de constar la
denominacién del vino en las etiquetas de las botellas.

En la Orden de 31 de octubre de 1933 (Gaceta del 7), se consi-
deran vinos dulces los que tengan més de dos grados de licor, y
secos los que no lleguen a esta graduacion; ello se dispone a los
efectos de las declaraciones que obligatoriamente han de presentar
los industriales en el mes de noviembre de cada afio en los Ayunta-
mientos para su remisién a las Juntas Vitivinicolas.

Art. 3.° Se entendera por vermut la bebida en cuya
preparacién entre el vino, o éste y la mistela en la pro-
porcién del 75 por 100, cuando menos, encabezado o na-
tural, con adicion de aziicar o de mosto de uva concentra-
do y extracto o aroma obtenido de diversas plantas aroma-
ticas.

Cualquiera otra bebida de uso anilogo y cuya elabora-
cién no corresponda a la indicada en este articulo no po-
dra denominarse vermut, entrando en el grupo de los lla-
mados aperitivos.

En la definicién del vermouth se tienen en cuenta los preceptos
legales que modificaron lo preceptuado en el Decreto de 27 de
abril de 1926.

Es antigua la pugna entre la Administraciéon y los industriales
en cuanto a la fabricacién de vermouth se refiere. La Adminis-
tracion ha pretendido reiteradamente equiparar las {fabricas de
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vermouth 2 las de aguardientes compuestos y someterlas a los
preceptos correspondientes del Reglamento de la Renta del Al.
cohol. Los industriales, por su parte, prefieren seguir como hasta
ahora sometidos a la contribucién industrial y libres de las tra-
bas del Reglamento citado.

La tendencia administrativa tuve, pudiéramos decir, un momenta
de realidad con la publicacion del Real decreto de 27 de abril
de 1926, por el que se preceptud que los fabricantes de vino-
vermouth quedaran exentos del pago de la contribucidén industrial
y en su lugar satisficieran iguales patentes que los fabricantes de
aguardientes compuestos y licores. Poco tiempo estuvo vigente
este Decreto, pues por Real orden de 3 de julic de 1926 se aclaré
que la fabricacidn del vino-vermouth no estaba comprendida en
el Real decreto de 27 de abril ni sujeta por consiguiente al pago
de las patentes que el mismo sefiala y que los industriales que lo
laboran deberan satisfacer la contribucién industrial.

El Real decreto en cuestidn guedd vigente para los aperitivos a
base de alcohol, por lo que es acertada la distincién que en este
articulo se hace entre vermouth y aperitive. Por altime, la Real
orden de 15 de octubre de 1926, aclaré de modo definitivo que el
vino vermouth, tal como lo define el articule 16 del Real decreto
de 2g de abril de 1926, no estd sujeto al requisito de guifas-vendis
en su circulacién.

Art. 42 Se entenderd por alcohol ordinario o etilico
el producto de la destilacién de un liquido cualquiera que
haya sufrido previamente la fermentacién alcohdlica.

El régimen de alcoholes, que serd objeto de una dis-
posicion complementaria del presente Estatuto, determi-
narda la clasificacion y denominacién que corresponda a
los diversos alcoholes ordinarios.

Por este articulo se aplaza la ardua cuestién relativa al régi-
men de alecholes, que serd resuelta por medio de una ley especial.

Hasta que se dicte dicha ley, entendemos queda vigente el ar-
ticulo 4.° del Decreto de 29 de abril de 1926 ¥y todos aquellos pre-
ceptos de dicho Cuerpo legal que al régimen de aleoholes se refieren,
va que Ia cldusula derogatoria contenida en ¢l Estatuto del Vino sdle
afecta a las disposiciones que modifiquen o se opongan al mismo.



28 ESTATUTO DEL VINO

No desconocemos la dificultad que entrafia el conocimiento del
régimen a que estin sometidos los alcoholes en nuestra legislacion.
Su exposiciébn en este momento resultaria demasiado extensa,
dadas las caractristicas de esta obra, y por ello recomendamos ai
lector consulte la ley del Vino de 29 de abril de 1926 y dispo-
siciones complementarias, comentada y anotada por la Redaccién
de la Revista de Alcoholes, Azicares ¢ Industrias Derivadas, y
asimismo el Reglamento de Alcoholes, comentado y anotada tam-
bién por la referida Redaccidn.

Con ello el lector podra formarse un concepto exacto de Ia
situacién legal del Régimen de alcoholes, en lo que afecta a los
vinicultores.

Art. 5° Se llamarin aguordientes, en términos gene-
rales y sin perjuicio de su distincién arancelaria en sim-
ples y compuestos, los productos obtenidos por la destila-
ci6n directa de un liquido cualquiera que haya sufrido pre-
viamente la fermentacion alcohdlica y que no exceda de
80 grados, o las mezclas de alcohol etilico con agua en di-
versas proporciones, en presencia del anis o no, aromatiza-
dos o no, endulzados o no, con sacarosa o azlcar ordinaria
y coloreado o no con caramelo puro de azicar.

Art. 6.° Se denominaran licores los alcoholes destinados
a la alimentacién, aromatizados por maceracién o destila-
cién en presencia de diversas substancias vegetales o pre-
parados por la adicién a dichos alcoholes de esencias, en
presencia de alcohol o agua o por empleo combinado de
estos procedimientos; endulzados o no por medio del azu-
car, glucosa de uva o miel, y coloreados o no con subs-
tancias inofensivas.

Art. 7° Todos los productos definidos en los articu-
los anteriores, asi como los productores, fabricantes, co-
merciantes y vendedores o detallistas de los mismos, que-
dan sujetos a la presente disposicién, tanto para el uso
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de primeras materias como para el cumplimiento de cuan-
to en la misma se ordena.

También subsiste la clasificacién que de los alcoholes hace el
articulo 7.° del Reglamento de la Renta del Alcohol, que dice
como sigue:

“Para todos los efectos de este Reglamento se consideraran:

Alcoholes y aguardientes neutros, aquellos que se expenden tal
como salen de los aparatos destilatorios o rectificadores, sin que
s¢ les haya afiadido ninguna substancia extrafia a la destilacién,
ni en el acto de su elaboracién, ni con posterioridad a ésta, o sea,
que no se hayan obtenido por procedimientos especiales que los
hagan aptos para dedicarlos inmediatamente a la bebida.

Los alcoholes y aguardientes que no sean neutros, ni estén
desnaturalizados, se entenderin comprendidos en una agrupaciin
genérica, que se llamard aguardientes compuestos y licores.

Los alcoholes adicionados con materias colorantes, siempre gque
éstas no les priven de sus condiciones de potabilidad, se consi-
deraran para los efectos del pago de patente de aguardientes
compuestos, como tales, no pudiendo, por tanto, los fabricantes
realizar dicha mezcla, sin el cumplimiento del mencionado requi-
sito.”

CAPITULO II

Prdcticas permitidas y prohibidas

Art. 8° (1). En la elaboraciéon, conservacion y crian-
za de los vinos, mostos y mistelas y demas bebidas alco-
hélicas definidas en la presente disposicién, seran permi-
tidas dnicamente las pricticas de operaciones y adicion
de las substancias siguientes:

1. La mezcla de los vinos de todas clases entre si y
uva concentrados o no (2).

(1) Véase el comentario al articulo 1.°
(@) Véase el comentario al articulo sI.
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2" La mezcla de los vinos secos, con el fin de edulco-
rarlos, con otros vinos generosos, mistelas y mostos de
uva concentrados o no.

3.° La congelacion de los vinos para su concentracion,

4.° La concentracién de los mostos por un procedi-
miento cualquiera de los autorizados.

5.° La pasteurizacion, el filtrado, trasiego y trata-
miento por el aire, oxigeno gaseoso puro o anhidrido
carbonico.

6.2 El afiejamiento por un procedimiento fisico cual-
quiera que sea.

7.2 La clarificacion con materias consagradas por el
uso, tales como albimina, leche, caseina pura, gelatina o
cola de pescado, tierra de infusorios y tierra de L.ebrija,
en condiciones que no dejen al emplearlas substancias,
sabores o aromas extrafios a los vinos y no puedan ser
vehiculos de accidentes por infeccién microbiana contami-
nosa o producir intoxicaciones de origen patoldgico o
putrido.

8.2 Il empleo de tanino al alcohol, carbon puro o
negro de animal, como decolorantes y del aceite de oliva
o la harina de mostaza hervida, para corregir determina-
dos defectos de los vinos.

9.° El cloruro de sodio (sal comiin), hasta el maximo
total de un gramo por litro, salvo en el caso en que el
vino contenga naturalmente mas cantidad, debida a su
procedencia y previa la correspondiente comprobacion.

10. lLa desacidificacién por medio del tartrato neutro
de potasa, carbonato de cal o carbonato de potasa, qui-
micamente puros, de los vinos, con una acidez fija ex-
cesiva.
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11. El actdo citrico puro, a la dosis maxima de un
gramo por litro,

1z. Las levaduras cultivadas, seleccionadas o no.

13. El caramelo de mosto para dar coloracion.

14. El acido tartrico, solamente en los vinos o mostos
con insuficiente acidez fija, pero nunca para otros usos.

15. El anhidrido sulfuroso procedente de la combus-
tion del azufre o mechas azufradas, de soluciones sulfuro-
sas, de metabisulfito de potasa, gaseoso o liquido, a presién,
tanto en los mostos como en los vinos en cantidad ilimita-
da, con tal que al ser entregados al consumo no contengan
mas de 450 miligramos de anhidrido sulfuroso total por
litro, de los cuales, 100 como méximo, podra ser en estado
libre, admitiéndose un lim'te de 10 por 100 de tolerancia.

Los sulfitos alealinos distintos del metabisulfito de po-
tasa solo se podran usar para lavados y desinfeccion de
locales, vasijas, etc. (1).

16. El benzoato de sosa como antifermento, en las
proporciones autorizadas por las leyes, pero sélo para los
paises que lo exijan concretamente. ,

17. El encabezamiento con los alcoholes autorizados
por la legislacién vigente, bien entendido que en los vinos
comunes o de pasto, dicho encabezamiento sélo podra
ser hasta el maximo de dos grados sobre la rigueza alco-
hélica media natural de la comarca correspondiente.

18. El desulfitado, por un procedimiento fisico cual-
quiera.

19. El fosfatado, con fosfato de cal exento de cloru-
ro o con fosfato amodnico cristalizado, puro o glicerofos-

(1) M“Rﬁe”cgﬁcado de acterdo con el aviso de 15 de noviembre
de 1932 (Gaceta del 15).
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fato aménico puro, en la cantidad necesaria para asegurar
el desarrollo de las levaduras.

20. El sulfato de cal (yeso) en cantidad tal que el vino
elaborado no contenga mas que dos gramos por litro de
sulfatos calculado en sulfato potisico, a excepcién de los
vinos generosos secos o dulces, afiejos naturales, para los
cuales la cantidad de sulfato podra elevarse hasta el gra-
do necesario que su buena conservacién requiera (1).

21. El empleo de uvas mis o menos asoleadas en la
elaboracién de vinos generosos especiales.

22. La adicién de jarabe de aziicar en los vinos gene-
rosos palidos secos, para darles el abocado que el mercado
exige, a condicion de no pasar de 50 gramos de azticar
por litro de vino y emplear aziicar de cafia o de remola-
cha. En los vinos espumosos se empleard el azicar en la
proporcién que requiera el llamado licor de expedicion.

Art. g.° (2). Toda substancia u operacion no especi-
ficada en el articulo anterior sera considerada ilicita y cas-
tigado su empleo o préactica, prohibiéndose de un modo
especial las siguientes:

1. La adicién de agua al mosto o vino en la forma
que fuere y aun cuando el fraude fuese conocido del com-
prador o consumidor.

2. El empleo de materias colorantes de cualquier cla-
se, excepto en los licores.

3. El empleo de acido sulfarico y demas acidos mine-
rales o substancias acidas no autorizadas expresamente,

4. El empleo de azticar o glucosa de toda proceden-

(1) Rectificado de acuerdo con el aviso de 15 de noviembre
de 1932 (Gaceta del 13).
(@) Véase el comentario al articulo primero.
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cia, salvo las excepciones hechas en el articulo anterior y
siguientes.

5. El empleo de antisépticos, antifermentos, sales,
esencias, savias, éteres o aromas y similares de toda clase
o procedencia.

6. El empleo de jarabes, jugos o arropes que no pro-
cedan de la uva.

7. La tenencia en las bodegas, almacenes o domicilios
de los cosecheros, criadores, comerciantes y exportadores
de vinos, azacares, jarabes, arropes de higos, melazas y,
en general, de cualquiera de las substancias no autoriza-
das en el articulo anterior para emplear en los vinos. La
existencia de mas de 300 kilogramos de azficar debera
declararse previamente, asi como el uso a que se destine,
llevando como demostracién del mismo la oportuna cuen-
ta corriente (I).

8. La tenencia de acido sulfdrico en las bodegas, al-
macenes, despachos de vinos al por mayor y al por me-
nor, en cualquiera cantidad que sea, excepto en aquellos
establecimientos que, debidamente autorizados, se dediquen
simultineamente a la venta de ambos productos.

9. El tratamiento curativo de cualquier enfermedad
que no pueda ser curada o corregida mediante el empleo
de las substancias en las cantidades autorizadas en los
articulos anteriores de esta disposicion.

10- En los licores tinicamente se autoriza: la presen-
cia del cinc y la del cobre, siempre que no exceda de cua-
tro centigramos por litro; la de acido cianhidrico, siem-
pre que su totalidad libre'y combinado no exceda de 40

(1) Véase el comentario al articulo s5I.
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miligramos por litro; el empleo de colorantes inofensi-
vos, y en los alcoholes y aguardientes se tolerard un ma-
ximo global de impurezas normal de 1,5 por litro, segin
el método Ross, entre las que el furfurol no podra exce-
der de dos centigramos por litro, y no podra contener
mas de cinco centigramos por litro de alcohol metilico.

11. No podra fabricarse, anunciarse ni circular co-
mercialmente ningtn producto o mezcla para usos enolo-
gicos, que no lleve claramente especificado en el envase
su composicion cuantitativa.

12. Se consideraran como fraudulentas todas las ope-
raciones o practicas que tengan por objeto modificar el
estado actual de los vinos y bebidas alcohdlicas para disi-
mular la alteracidén 0 el engafio sobre sus cualidades
esenciales o caracteristicas.

13. Los vinos y bebidas alcohélicas que no tengan
una composicion adecuada a la que imponen los articulos
de esta disposicion, se consideraran adulterados o fraudu-
lentos, incurriendo los responsables de ello en las pena-
lidades correspondientes de todo orden.

Es interesante la circular dictada por el ingeniero jefe del Ser-
vicio Central de Represion de Fraudes, relativa a las normas que
han de seguirse para la fabricacién, venta y circulacion de pro-
ductos enoldgicos. Dicha circular, que lleva fecha 28 de septiem-
bre de 1933 y se publicdé en la Gaceta de 8 de octubre siguiente,
contiene los siguientes extremos:

1.° El articulo 8.° del Decreto de 8 de septiembre de 1932,
al que se dié fuerza de ley por la de 26 de mayo de 1933, enume-
ra y especifica los productos enoldgicos permitidos, asi como los
de uso limitado y la cuantia en que éstos pueden emplearse, tanto
en los mostos como en los vinos.

2° El apartado 11 del articulo 9.° prohibe la fabricacién, anun-
cio, venta y circulacién y, por consiguiente, el empleo de todo
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producto o mezcla para usos enoldgicos, que no lleven claramente
especificado en el envase su composicién cuantitativa.

Para dar pleno cumplimiento a este apartado, los productos
enolégicos o mezcla de ellos, habran de llevar inmediatamente
debajo de los nombres registrados comercialmente su composicion
cualitativa y cuantitativa y de forma tal que no dejen lugar a
dudas sobre su calidad y cantidad; para ello los nombres de los
componentes no podrin ser otros que aquellos con que son enu-
merados y llamados en el articulo 8.° de la ley, como los méas co-
nocidos, claros y precisos; asi, por ejemplo, al anhidrido sul-
furoso no se le podri denominar bidxido de azufre; al metabi-
sulfito de potasa no se le denominara pirosulfito de base alcalina;
al negro animal o vegetal no se le denominara descolorante X o Z;
al tanino al alcohol no se le denominard extracto tanico, ni tanino
enolégico, ni enotanino, etc., sino que en la composicion habran
de figurar los primeros nombres como los mas vulgares y preci-
sos, que son con los que se citan en la ley.

Podran llevar estos componentes sus f6rmulas quimicas, pero
habran de figurar a continuacién del nombre vulgar y no en li-
neas distintas, debiéndose hacer constar el vehiculo o disolvente,
si lo hubiera, y su cantidad, en forma hien clara y precisa, to-
dos estos datos que muestren con exactitud la parte que de cada
uno de ellos entra en la composiciéon de cien partes o de mil par-
tes del producto de que se trate.

3.° Todas las disposiciones contenidas en el apartado anterior
alcanzan a los anuncios, prospectos, folletos, etc., en que se hace
la propaganda de esta clase de productos y, por tanto, no podran
anunciarse con su exclusivo nombre comercial, sino que, como an-
tes se indica, deberidn estos anuncios o propaganda mostrar bien
claramente y en la forma expresada su composicién cuantitativa
y cualitativa.

4.° Con objeto de que los fabricantes y expendedores puedan
cumplir estas disposiciones y variar sus ectiquetas y propagandas
en la forma que se determina, se concede de plazo el resto del
presente afio; es decir, que, a partir de 1 de encro del préximo
afio de 1034, scran intervenidos y decomisados cuantos productos
enoldgicos y cuantos anuncios y folletos de propaganda circulen
y que no satisfagan plenamente a las disposiciones anteriores, si-
guiéndose los procedimientos que determina la ley y sus sanciones
correspondientes.

5° Es muy de tener en cuenta que estas disposiciones se refie-
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ren a productos o mezclas de los considerados por la ley como per-
mitidos, quedando fuera de ellas los productos enoldgicos prohibi-
dos bien expresamente por la misma y sobre que se insiste en el
apartado 1 de esta circular.

Recomiendo muy expresamente a los seflores Veedores hagan
llegar a conocimicnto de los interesados las instrucciones ‘conteni-
das en la presente y dediquen el plazo concedido a la ilustracion de
los mismos y la plena y decidida disposicién a que cste cstado de
cosas termine cuando expire el plazo concedido.”

Art, 10. En la elaboracion y crianza de los vinos des-
tinados a la exportacion se toleraran las practicas indis-
pensables para el cumplimiento de las leyes y satisfac-
cion de las exigencias y tolerancias de las naciones a que
se destinen, previa autorizacion de la Direccion general
de Agricultura, la cual podra inspeccionar en todo mo-
mento, por medio de los servicios enoldgicos, dichas prac-
ticas, y expedira los certificados de andlisis para la ex-
portacion.

Los Sindicatos oficiales de criadores-exportadores de
vinos, en el desempefio de sus funciones inspectoras, de-
beran velar por el cumplimiento de las instrucciones que
al efecto dicte la Direccién general de Agricultura.

Asimismo se autorizarin los productos y tratamientos
que aconseje en lo sucesivo la ciencia enoldgica, previa
autorizacién especifica del Ministerio de Agricultura, In-
dustria y Comercio, a propuesta de la Seccion Técnica
Enolégica del Servicio central de Represién de fraudes.

Podriamos haber comentado las (liferentes manifestaciones de
este capitulo extractando de cualquier obra de vinificacién los
conceptos técnicos que se plantean en el mismo, pero como ello
resultarfa deficiente por la falta de espacio dc que disponemos
y porque se sale de la esfera de nuestra competencia, hemos pre-
ferido remitir al lector al Manual de Vinificacion, de P. Pacottet,
editado por la Casa Salvat, S. A, de Barcelona.
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CAPITULO III

Estadisticas v circulacion

Art. 11. Todos los cosecheros de uva, sean propieta-
rios, aparceros o arrendatarios; todos los Sindicatos, So-
ciedades, entidades o particulares, dedicados a la elabora-
cion o comercio de vinos, mistelas, mosto de uva, vinagre
u otros productos derivados de la uva, asi como los que
compren uva fresca pisada o de cuelga vinificable, que-
dan obligados a presentar durante el mes de noviembre
de cada afio, en el Ayuntamiento en cuyo término muni-
cipal realicen su negocio o han verificado la elaboraciodn,
una declaracion suscrita por triplicado, con arreglo al
modelo mifimmero 1 que va como apéndice de csta disposi-
cion, por cada una de las bodegas o establecimientos que
posean, de las cantidades en litros del vino o de los otros
productos que hayan elaborado, clase y graduacion de
los mismos, asi como de las existencias de cada uno de
ellos que procedentes de cosechas anteriores posean en la
fecha indicada.

De las tres copias de la expresada declaracion, una
sera devuelta al declarante, con el sello de la Alcaldia
como garantia; otra serd archivada en el Ayuntamiento,
y la tercera s¢ remitira al Servicio Agronémico provincial.

Las declaraciones de cosechas y existencias podrin ser
firmadas por el interesado, su representante o adminis-
trador, colono o aparcero, y cuando no sepa o no pueda
escribir, por un individuo de su familia 0 un vecino, a su
nombre y ruego.
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Basandose en este articulo, la Dircccién general de Aduanas
dicté una Circular en 15 de octubre de 1032 (Boletin Oficial de
la Direccion general de Aduanas de 31 de octubre), dando instruc-
ciones a los inspectores de alcoholes para perseguir el fraude en
lo que se¢ refiecre a la Renta del Alcohol. A continuacién extrac-
tamos los principales conceptos de dicha circular.

1. Establecida en el articulo 11 del mencionado Estatuto la
obligacién por parte de los productores de presentar una decla-
racion triplicada de los productos obtenidos; uno de cuyos ejem-
plares ha de quedar en poder del mismo, una vez sellado por los
Ayuntamientos, que conservardn otro ejemplar, ofrece esta decla-
racién un medio de comprobar la exactitud de la cantidad de la
primera materia declarada para destilar, asi en graduaciéon como
en volumen, tanto mas eficaz, cuanto que una vez conocida la pro-
duccién de vino de cada cosechero es facil calcular con pequefio
error la de los orujos obtenidos en cada cosecha; elemento de
investigacion que, ademéis de los expresamente ordcenados en el
Reglamento, debe ser utilizado por los inspectores, a fin de im-
pedir cualquier ocultacién o lesion para la Renta;

2. La obligacién establecida en el articulo 16 de que los vinos,
mostos, mistelas y demds derivados de la uva necesitan circular con
una factura comercial que exprese claramente €l nombre y do-
micilio del expedidor y del reccptor, asi como la cantidad, gra-
duacién y uso a que se destinen (comercio, exportacién o desti-
lacién), permite cerciorarse de si toda la cantidad de vinos y oru-
jos expedidos para destilar figura en los cargos correspondientes,
como asimismo si las graduaciones con que figuran son las que
el producto tiene realmente;

3.° lLas facilidades que el Estatuto ofrece en cuanto a la de-
terminacion exacta de las mistelas que en cada distrito se hayan
fabricado, deben ser utilizadas por los inspectores para investigar
si los alcoholes recibidos por sus preparadores y cuyas guias estan
obligados a conservar, corresponden al volumen y graduacion de
la mistela obtenida, a fin de deducir justificadamente si en ellas se
han empleado alcoholes obtenidos y circulados clandestinamente ;

4.° La costumbre, muy generalizada en afios como el de que
se trata, de concentrar los mostos para conservarlos y después, me-
diante la adicién de alcohol, darles salida como mistelas; opera-
ciones que por no hacerse de una vez, sino en pequefias prepara-
ciones sucesivas, pueden prestarse al empleo de aleohol sin pago
de derechos, obliga a los inspectores a extremar la vigilancia,
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partiendo siempre en sus investigaciones de las cantidades de mos-
tos concentrados gue se van preparando y de las mistelas y pro-
ductos analogos que se ponen en circulacién, exigiendo en todos
los casos la justificacion legal del origen del alcohol contenido
en los caldos de que se trate.

ok ¥

Por el Ministerio de Agricultura se pretendié el cumplimiento
inmediato por los vinicultores y demais traficantes en vinos, de los
preceptos del Estatuto, para lo cual dicté la Orden de 4 de no-
viembre de 1932 (Gaceta del 5), en la que se dan instruciones a
los gobernadores civiles y secciones Agronémicas para el inmedia-
to cumplimiento de los articulos 11 y 16 del Estatuto. El resul-
tado no debié ser muy satisfactorio, ya que en 6 de diciembre del
mismo afio (Gaceta del 8), se idicté nueva Orden ampliando
el plazo para presentar las declaraciones y llevar los libros de
cuentas corrientes hasta el 31 de diciembre.

El incumplimiento del Estatuto se debié a la falta de un 6rgano
adecuado para hacerlo cumplir. Al presente, las circunstancias han
variado, y es de esperar que el Estatuto se cumpla, con lo que
podremos saber el vino que producimos, el que consumimos y los
stocks que queden de un afio para otro. Consideramos que el Cuer-
po de Veedores habri de encaminar su actuacién en forma tal
que se anulen los fraudes 'que hoy dia se cometen, sobre todo con

el aguado de los vinos.
* o x

Por Orden del Ministerio de Agricultura de 31 de octubre de
1033, publicada en la Gaceta del 7 de noviembre, se recuerda a
todos los interesados en la industria vinica el cumplimiento del
articulo 11 del Estatuto, o sea la obligacién en que estan de de-
clarar las cosechas y existencias.

A los alcaldes se les recomicnda que den publicidad a esta obli-
gacion por bandos, pregones y cuantos medios estimen pertinentes.

Esta disposicién, en su apartado tercero considera, a los efectos
de las declaraciones, como vinos dulces los que tengan mis de dos
grados de licor, y secos los que no leguen a dicha graduacién.

Art. 12. Los Ayuntamientos deberan dar las mayores
facilidades a los viticultores y elaboradores para el cum-
plimiento de esta disposicitn, facilitindoles los impresos
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Jecesarios para hacer las declaraciones, que en ningtn caso
podran cobrar a mayor precio que el de coste. También
estan obligados a recordar, por medio dc bandos, a los
productores y elaboradores, en el mes de noviembre de
cada afio, el cumplimiento de esta obligacion, e invitarles
a que presenten las correspondientes declaraciones de co-
sechas y existencias,

En los diez primeros dias del mes de diciembre de cada
afio, los Ayuntamientos formularin una relaciéon de las
declaraciones prestadas, numeradas por el orden que fue-
ron recibidas, que remitirdn al Servicjo Agrondémico pro-
vincial, acompafiando un ejemplar de cada una de las ci-
tadas declaraciones que se relacionan.

Art. 13. Los Servicios Agronomicos provinciales re-
mitiran antes del 1 de enero de cada afio, a la Direccion
general de Agricultura, una relacion de los pueblos de su
provincia, con el ndmero de declaraciones por los produc-
tos especificados en el articulo 11, cantidad y clase de cada
uno de ellos, graduacién media y existencias de los mis-
mos, procedentes de campafias anteriores.

Art. 14. La Direccién general de Agricultura, dentro
del mes de enero de cada afio, publicard la relacion de
cosechas y existencias por regiones, provincias y pueblos,
con las caracteristicas de los productos obtenidos, y remi-
tirdn extractos para que sean publicados en la Gaceta de
Madrid y Boletines Oficiales de las provincias.

Art. 15. No podra ponerse en circulacién ninguna par-
tida de vinos ni de los demds productos derivados de la
uva que previamente no haya sido declarada (1).

(1) Se recuerda el cumplimiento de este articulo por Orden
de 31 de octubre de 1933 (Gaceta del 7 de noviembre).
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Art. 16. Todos los vendedores de vinos, mistelas, mos-
tos, vinagres y otros productos derivados de la uva, ya
sean productores, comerciantes o criadores-exportadores,
deberan extender por cada partida de vino o de los demds
productos que vendan o pongan en circulacidn la corres-
pondiente factura comercial o documento, en el que ex-
presaran claramente los nombres y domicilios del expedi-
dor v del consignatario, cantidad en litros, clase, gradua-
cién o graduaciones y uso a que se destinan (consumo in-
terior, exportacion o destilacion), que habran de ir fir-
madas por el expedidor o su representante, apoderado,
administrador, colono o aparcero, y cuando no sepa o no
pueda escribir, por un individuo de su familia o un vecino,
a su nombre y ruego, poniendo después de la fecha la an-
tefirma ‘Al solo efecto del cumplimiento de la ley de
Vinos.”

Dicha factura comercial (modelo nimero 2) se ex-
tendera por triplicado: un ejemplar quedara en poder del
remitente, otro se remitird al destinatario por el procedi-
miento més rapido, y cuando se trate de expediciones por
ferrocarril o via maritima, se acompafiara, como ya es
practica comercial, al talon de ferrocarril o conocimiento
de embarque, y el tercero se remitirda mensualmente al
Servicio Agrondémico provincial, directamente o por con-
ducto de los Servicios o Delegaciones locales del mismo,
o en defecto de estos.tltimos, por los Ayuntamientos.

Tanto los expedidores como los receptores de vinos,
mostos, m'stelas y demds productos derivados de la uva
vienen obligados a conservar dicha copia de las facturas que
extiendan y reciban, y en caso de extravio, serd sustituida
por un duplicado extendido por el Servicio Agronémico
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provincial o funcionarios a sus ordenes, de acuerdo con
el libro registro a que se hace referencia en el articulo 21
de la presente disposicion (1).

Art. 17. Quedan exceptuados de Ia factura comercial o
documento para su circulacién:

a) Las expediciones que se realicen de vinos embote-
llados, siempre que lleven consignado en la etiqueta el
namero del registro de embotelladores a que se hace re-
ferencia en el articulo 47.

b) lLos vinos en envases cuya cabida sea inferior a
16 litros, dentro del radio de la poblacién, destinados
unicamente al reparto a domicilio, que lleven adosado cada
uno de ellos una etiqueta donde conste la clase, grado,
precio y establecimiento- de procedencia.

¢) Las expediciones en envases inferiores a 16 litros,
para ser transportadas de una poblacion a otra, con des-
tino dnicamente al reparto a domicilio, ¥y que lleve cada
envase la etiqueta consignando el grado, clase, precio y
establecimiento de procedencia.

d) Los envases inferiores a 16 litros que vayan de la
bodega del productor o comerciante a su domicilio para
su consumo particular solamente.

e) Las partes de una expedicion cuando vayan de la
bodega del productor o almacén a la estacion mas pro-
xima o punto de embarque, para cargar un vagon-cuba o
envio que ha de formar una sola expedicion.

Los exceptuados en los pirrafos ¢) y b) deberan ex-
tender cada dia en una sola factura o documento, como
salida, los vinos que hayan repartido, expedido o factu-

(1) Se recuerda el cumplimiento de este articulo por Orden
de 31 de octubre de 1933 (Gaceta del 7 de noviembre).
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rado, con indicacién del destino. Los comprendidos en el
parrafo ¢) deberan extender y habran de circular los pro-
ductos acompafiados de una factura del contenido total
de los envases comprendidos en cada expedicidn. Los com-
prendidos en el parrafo d) habran de hacer constar al
final de cada campafia, y como salida, en una factura, el
vino que hayan retirado para su consumo. Y los compren-
didos en el parrafo ¢) circularan con una referencia in-
dicando la factura y expediciéon de que forman parte y el
trayecto que recorren.

En realidad, en este articulo no se establece excepciéon alguna
en 1o que se refiere a la obligacion de extender facturas o docu-
mentos de circulacion, ya que lo que se preceptiia son nuevas mo-
dalidades en la expedicion de dichos documentos, como se puede
comprobar con la lectura del {iltimo parrafo del articulo.

Art. 18 La factura comercial o documento de las
expediciones de vinos y de los demds productos derivados
de la uva, que se remitan sin comprador fijo, debera ir
consighada al mismo expedidor, pudiendo endosarse a!
comerciante que los adquiera por el corredor colegiado
o agente comercial que intervenga en la venta.

Art. 19. Las facturas comerciales o documentos que
deben acompafiar a los vinos y demas productos derivados
de la uva en su circulacion, llevarAn una numeracion co-
rrelativa durante el afio vitivinicola, que para estos efectos
se considerard comenzado el 1 de noviembre de cada afio.

Art. 20. Los Ayuntamientos deberin llevar un Re-
gistro de las facturas comerciales que reciban, del cual
remitirin mensualmente extracto, junto con dichas factu-
ras, a los Servicios Agrondémicos provinciales.
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Art. 21 (1). Todos los vendedores de vinos, mostos,
mistelas y demds productos derivados de la uva ya sean
elaboradores, mayoristas, comerciantes o criadores-exporta-
dores, deveran llevar un libro-registro, sellado por el Ser-
vicio Agrondémico provincial o sus Delegaciones, en el
que haran constar en el cargo, como primera partida, las
existencias declaradas y sucesivamente las entradas a me-
dida que las vayan recihiendo, de acuerdo con las facturas
especificadas en el articulo 16; y en la data, las salidas,
también con arreglo a las facturas, a medida que las ex-
pidan. Tanto para las entradas como para las salidas, la
anotacion deberda hacerse en el acto que se produzcan en
el almacén o bodega. Los cosecheros vendran obligados
a conservar la copia de la declaracion presentada en el
Ayuntamiento y las matrices o copia de las facturas o
documentos que expidan, cuya diferencia deberd ser igual
a las existencias en bodega.

Los libros-registros mencionados en ¢l parrafo primero
del presente articulo, se ajustaran al woedclo nitmnero 3,
que va como apéndice a esta disposicion.

Art, 2z (2). Los vendedores de vinos al detall sola-
mente deberan conservar las facturas de los productos que
reciban, y las rotulaciones de los envases a que se refiere
el articulo 40, deberan estar de acuerdo con los datos con-
tenidos en dichas facturas.

Art. 23 En los diez primeros dias de los meses de
marzo y julio de cada afio, los comerciantes y criadores

(1) Por Orden de 31 de octubre de 1933 (Gaceta del 7 de no-
viembre) se recuerda el cumplimiento de cste articulo.

(2) Redaccién dada por la Ley de 26 de mayo de 1933 (Ga-
cete del 4 de junio)
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exportadores de vinos que hayan tenido entradas en sus
bodegas o almacenes después de presentada la declaracién
de existencias y cosechas, remitiran una declaracién a los
Servicios Agrondmicos provinciales, directamente o por
conducto de sus Delegaciones locales, en las que haran
constar las existencias, segiin la declaracion 0ltima, total
de entradas y salidas durante dicho tiempo, mermas y
existencias en la fecha de esta declaracion.

Los viticultores y comerciantes autorizados por la le-
gislacion tributaria para el empleo del alcohol y los cria-
dores exportadores de vinos, haran constar en las decla-
raciones el alcohol o los vinos dulces y secos que han pa-
sado de una cuenta a otra, figurando en el respectivo cargo
o .data.

Se admitirin como no sujetas a sancidn las diferencias
hasta un 10 por 100 en las bodegas o almacenes de pro-
ductores, comerciantes y criadores exportadores, en las
liquidaciones periddicas o mensuales.

Art. 24. Los criadores exportadores de vinos llevarin
también, ademas del libro registro mencionado en el ar-
ticulo 21, otro anilogo, en el que sentaran como entradas
las partidas destinadas a la exportacién, que serdn salidas
del libro primeramente citado, constituyendo las salidas
de este segundo libro cuantas remesas exportaren.

Art. 25, Suprimido por Ley de 26 de mayo de 1933.
(Gaceta del 4 de junio.)

Art. 26, Para facilitar el cumplimiento de la presente
disposicion, por la Direcciéon general de Agricultura, asis-
tida por los Servicios Agrondmicos, Estaciones y Ser-
vicios Enoldgicos y con la colaboracién obligada de las
entidades interesadas, se procederd a la determinacion de
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las caracteristicas de los vinos de las diferentes comarcas
viticolas espafiolas.

Art. 27. Por la Direccion general de Agricultura se
dardn a los Servicios Agronémicos y Enoldgicos las ins-
trucciones a que el personal de los mismos ha de sujetarse
para la confeccion de estadisticas, requisitos en la circula-
cién de los vinos, mostos, mistelas, etc., y todo cuanto se
relacione con el cumplimiento de la presente disposicion.

Art. 28, El documento y régimen de circulacion que
se establece en los articulos anteriores para los vinos y
demas productos derivados de la uva, se hace extensivo
también a los residuos de la vinificacién que se destinen
a la produccién de alcoholes.

En este capitulo se reproduce en parte el Decreto de 24 de
octubre de 1931, que produjo gran excitacion en la opinién viti-
vinicola del pais.

El Decreto y capitulo que comentamos tienen sus antecedentes
en la Conferencia vitivinicola celebrada en junio de 1930,

En dicha Conferencia hubo unanimidad de criterio en cuanto se
refiere a la declaracion de cosechas y de las entradas y salidas
de productos por parte de los comerciantes y fabricantes. En
cambio, hubo disparidad en lo que hace a las guias de circula-
cidn, ya que mientras la ponencia las consideraba innecesarias,
una gran mayoria de los representantes de los organismos que
constituian la Conferencia consideraron su establecimiento im-
prescindible, como medio de evitar el alargamiento de las co-
sechas producido por el aguado de los mostos y vinos.

Respecto a esta materia, la ponencia opinaba en aquel enton-
ces lo siguiente:

“La ponencia entiende que, por ahora, no se puede llegar a la
implantaciéon de guias de circulacion, bastando para los fines es-
tadisticos con las declaraciones de cosecha y de venta; pero si
alguna vez se establecieran dichas guias, no podrd ser nunca esta
implantacién motivo de ningan impuesto arbitrario ni gravamen
del Estado, regidn, provincia ni municipio, ni podran servir de
pretexto para intervenciones y fiscalizaciones oficiales que limiten
la produccién y libertad de comercio.”
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El sector de la Conferencia que se pronuncié en favor del es-
tablecimiento de las guias presentd una proposicién adicional, con-
cebida en los siguientes términos:

“A cada partida de vino acompafiard una factura o vendi, auto-
rizado por la Alcaldia, una Asociacidén agraria de la localidad,
la oficina de pesas y medidas u otro organismo que ofrezca su-
ficientes garantias, consignando la clase de vino y su graduacién,
asi como el destinatario.

Este documento debe acompafiar a la expedicién y conservarlo
el comprador, llevando un libro en el que consten los datos del
mismo.

Ningtin viticultor podri dar salida a una cantidad de vino que
difiera en un 10 por 100 de la cantidad declarada.”

Con la publicacién del Decreto referido se reprodujeron acen-
tuados los dos movimientos de opinién que se dibujan en las con-
clusiones transcritas y los pareceres contrarios se han armoni-
zado en el Estatuto sustituyendo las guias por las facturas a que
se refiere su articulo 16. Contiene el Estatuto algunos preceptos
nuevos en relacién al Decreto de octubre; a saber: declaraciones de
los comerciantes y criadores exportadores de vinos que hayan tenido
entrada en sus bodegas o almacenes después de formulada la decla-
racién en los meses de marzo y julio (articulo 23), y libro registro
de exportacién para los criadores exportadores (articulo 24).

CAPITULO 1V

Denominaciones de origen

Art. 29.  Se incorporan a la legislacion nacional los
principios desarrollados y las obligaciones contraidas en la
Convencion de Madrid de 14 de abril de 1891, revisada
en Washington el 2 de junio de 1911 y ratificada en
La Haya el 31 de noviembre de 1925, y, en con-
secuencia, se protegen como denominaciones de origen
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los nombres geograficos empleados para la designacion de
los vinos espaifioles.

Art. 30. A los efectos de la proteccion establecida
en el articulo anterior, se entenderid por denominacion
de origen, los nombres geograficos conocidos en el mer-
cado nacional o extranjero, como empleados para la de-
signacion de vinos tipicos que respondan a unas carac-
teristicas especiales de produccién y a unos procedimien-
tos de elaboracion y crianza utilizados en la comarca o
region de la que toman el nombre geogrifico.

Se entiende por zona de produccién la comarca viti-
cola que por las variedades que cultiva y las condiciones
climatologicas que en ella concurren, es productora de vi-
nos, susceptibles de adquirir, mediante los sistemas y
condiciones indicados de elaboracién y crianza, las ca-
racteristicas propias de los vinos designados con nombre
geografico reconocido como denominacién de origen.

Se entenderd por zona de crianza, la comarca o re-
gion correspondiente al nombre geogrifico que impuso
este nombre en el mercado nacional o extranjero para
la designacion de un vino tipico, producto de la aplica-
ciéon a los vinos de una determinada zona de produccién
de unos procedimientos especiales de elaboracion y crianza.

Art. 31. Pueden destinarse a la elaboracion de vinos
designados con nombres geograficos protegidos como de-
nominacion de origen, Jos mostos y vinos producidos en
la zona viticola que, por reunir las condiciones determi-
nadas en cl articulo anterior, sean susceptibles de adqui-
rir las caracteristicas de los respectivos vinos tipicos;
pero el uso de la denominacién de origen s6lo lo adquie-
re el vino que en la zona de produccién y crianza respec-
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tiva haya sufrido los tratamientos a los que debe sus
condiciones caracteristicas.

Este articulo fué rectificado por la ley de 26 de mayo e 1033,
(Gaceta del 4 de junio), en cl sentido de yue la denominacién de
origen s6lo la adguiere ¢l vino cuando ha sido tratado en la zona
de produccién y de’crianza.

La redaccidén anterior de este articulo no era lo suficientemente
clara, pues de su texto parecia deducirse la posibilidad de adqui-
rir la denominacién de origen por un vino que no fuera natural
de la region vinicola, siemipre ue hubiera sido criado en ella. Tal
interpretacion iba en contra del sentido claro de la ley de propie-
dad industrial y por ello manifestamos nuestra extrafieza en el
comentario puesto al mismo cn la primera edicién de esta obra.

Actualmente, la cuestion ha quedado perfectamente aclarada
pues simplemente se trataba de que en donde sc decia Zona de pro-
duccion o crianza, debe decir Zona de produccién y de crianza,
que es como ha quedado ahora redactado el articulo.

Art. 32. No podrd aplicarse a un vino el nombre de
un determinado lugar geografico a pretexto de que es
analogo o similar en composicidn o en calidad a los que
se producen en dicho lugar, ni tampoco podran utilizar-
se los nombres de los lugares geograficos para designar
vinos que no hayan sido producidos, elaborados ni cria-
dos en él, aun cuando se le haga preceder de la palabra
“tipo”, “estilo”, “cepa’” u otras analogas.

Art. 33. En todo lo que se refiere a las denominacio-
nes de origen de los vinos, regira integramente el articu-
lo 252 del Decreto-ley de Propiedad Industrial, refundido
por Real orden de 30 de abril de 1930, castigAndose las
infracciones a la presente disposicion con arreglo a lo
preceptuado en dicho articulo.

A continuacién reproducimos los preceptos de la ley de Pro-

4
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piedad industrial, texto refundido de 30 de abril de 1930, que com-
plementan ¢l articulo comentado:

Marcas colectivas

Articulo 136, Seran consideradas marcas colectivas:

1. ILas adoptadas con cardcter exclusivo por las Asociacio-
nes, colectividades o Corporaciones para distinguir los productos
del Trabajo de todos los individuos de la agrupacién,

2% TJ.as que adopten las entidades de reconocido crédito, indus-
triales o mercantiles, en un término municipal o provincial para
distinguir un determinado producte natural o peculiar del mismo.
Si la marca consisticsc en la denominacion geografica de la loca-
lidad, su uso sc exteudera a todos los productores y comercian-
tes en €l establecidos con ¢l cardcter exclusivo y la garantia de
fa entidad concesionaria.

3. Las adoptadas por las entidades oficialmente constituidas
para salvaguardar los intereses industriales colectivos de una de-
terminada rama de la industria o una denominacién regional de
un producto tipo.

Estas entidades oficiales estaran intervenidas por el Registra
de la Propiedad industrial y se regirin por un Reglamento que
someteran a la aprohbacion del mencionado Registro, sin perjui-
cio de las normas colectivas que también le sean aplicables.

Articulo 137. Las marcas colectivas deberan ser solicitadas
por la persona o personas que lleven la representacidn legal de
la colectividad, segiin sus Estatutos, de los cuales acompaharan
un ejemplar, juntamente con la certificacién del acta de la sesidn
en la que se haya acordado la adopcion o el registro de la marca.

Articulo 138, A los efectos de cxplotacion de la marca co-
lectiva, en los Estatutos de las entidades solicitantes yleberd ha-
cerse constar el domicilio, objeto y fin de la Sociedad; érganos
que la rcpresentan y quienes podrin hacer uso de ella, asi como
Jas condiciones en que éstc ha de tener fugar y motivos por los
que puede prohibirse a un miembro de la agrupacién el uso del
distintivo adoptado.

Para las entidades comprendidas en el niimero 3.° deberan fijarse
los derechos y deberes de los interesados et el caso de defraudacion
de la marca.

Las modificaciones que en esta materia se introduzcan en los
Estatutos sociales deberdn comunicarse al Registro de la Propie-
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dad industrial para su aprobacidon, si a ello hubiere lugar, y asi-
mismo todas las modificaciones referentes a las altas y bajas de
los miembros, cuya aprobacion requiere la previa del Registro.

Articulo 139. La comprobacion de hechos delictivos proceden-
tes del uso ilicito de una marca colectiva, lleva aparejado el pago
de una indcmnizacién a los miembros de la colectividad.

Articulo 140. Las marcas colectivas estaridn sujetas a las dis-
posiciones establecidas para las marcas en general, sin perjuicio
de los preceptos que las rigen especialmente.

Los plazos de duracion y las tasas que deberan satisfacer seran
las determinadas para las marcas individuales.

Articulo 141. Las marcas colectivas no podran ser transferi-
das a terceras personas ni autorizarse su uso a individuos que no
estén oficialmente reconocidos por la entidad.

Articulo 142, Los Ayuntamientos, Diputaciones y entidades
oficiales no constituidas con este objeto no estan facultadas para
registrar marcas colectivas alguna salvo los derechos adqui-
ridos.

Articulo 143. Las marcas colectivas caducaran por cualquiera
de las razones que se sefialan aplicables a las marcas individuales,
y ademds por disolucion de la entidad propietaria.

La caducidad de estas marcas tendrd que ser solicitada con las
pruebas documentales fehacientes, y no podra ser acordada sin oir
a la colectividad.

Competencia ilicita

Articulo 242. Los reos de los delitos de competencia ilicita
seran castigados con al pena de tres meses a un aiio de reclusién
v multa de 1.000 a 5.000 pesctas.

Falsas indicaciones de procedencia y de crédito y reputacién
industrial

Articulo 244. Se entiende por indicaciéon de procedencia la
designacion de un nombre geografico en una marca o fuera de
ello como lugar de fabricacién, elaboracién o extraccién del pro-
ducto.

Articulo 245. Todos los fabricantes o productores establecidos
en la localidad tienen derccho al uso del nombre de la misma
como indicacién de procedencia de los productos de su industria.
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No obstante lo anterior, nadie podra servirse del nombre de
un lugar geografico para aplicarlo a productos procedentes de
otro lugar distinto.

Articulo 246. Todos los productos importados del extranjero
llevardn en sus marcas, de manera hien visible, la indicacién del
lugar de procedencia de los mismos, y cuando la denominacién
de este lugar resulte idéntica o semejante a la de otro lugar del
territorio espafiol habrd de consignarse en dichas marcas la na-
cién a que el repetido lugar pertenece.

Articulo 247. Las Aduanas de Espafia deberin decomisar a
su entrada todos aquellos productos o mercancias extranjeros pro-
vistos de marcas en las que no se cumplan los requisitos que se
establecen en el articulo 246, o en los que figuren marcas de pro-
ductores espafioles, ya sean éstas completamente nuevas o ya cons-
tituyan una imitacién o falsificacién de las registradas, sin per-
juicio de que los propietarios de las marcas puedan ejercitar las
acciones que la ley les reconozca. A su vez, seran decomisados
los productos que contengan la indicaciéon falsa sefialada en el ar-
ticulo 248.

Articulo 248. Existe falsa indicacién de procedencia cuando
se designa un lugar geografico como punto de fabricacién, elabo-
racién o extraccion de un producto que esti fabricado, elaborado
o extraido de otro distinto.

Arsticulo 249. Es requisito indispensable para la existencia de
la falsa indicacion de procedencia que estén en contradiccién el
producto distinguido con la marca en que esa indicacién conste y
la indicacién misma.

Articulo 250. Como consecuencia de lo dispuesto en el articulo
anterior, no existe la falsa indicacién de procedencia cuando con
tal caracter se haga constar en una marca el nombre de un lugar
geogrifico como punto dc naturaleza de un producto vendido en
otro distinto, siempre que se haga constar también el lugar de
residencia y nombre de quien lo distingue con esa marca, en for-
ma tal que el consumidor advierta la duplicidad de lugares, uno
como de naturaleza del producto y otro como residencia de quien
1o lanza al mercado, y siempre también que el producto distin-
guido proceda realmente del lugar que con tal caricter se in-
dique.

Articulo 251. No existe la falsa indicacién de procedencia
cuando se distinga un producte con el nombre de un lugar geo-
grafico que por el uso constante en el mercado haya adquirido
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caricter de genérico, empleandose, no ya para designar el origen
del producto, sino su naturaleza, composicion o forma especial
de ser.

IEn caso de duda acerca de las denominaciones (ue por razoén
de su caracter genérico no estén comprendidas entre las indi-
caciones de procedencia, decidira el Ministerio de Economia Na-
conal, previo el informe del Registro de la Propiedad industrial,
y los demas que estime convenientes.

La excepcion a que se refiere este articulo no regira respecto
a los productos vinicolas y aguas mineromedicinales.

Articulo 252. Todos aquellos productos en cuyas marcas o dis-
tintivos se incurra en falsa indicacién de procedencia seran de-
comisados e inutilizados.

Los autores de hechos constitutivos de falsa indicacién de pro-
cedencia seran castigados como reos del delito de competencia
ilicita, aplicandoseles la pena que para dicho delito sefiala el
articulo 242 del presente Decreto-ley.

Articulo 253. Se entiende por indicaciones de crédito y repu-
tacién industrial las que se refieren a calidades o condiciones es-
peciales del producto o de los productos al valor obtenido por la
aceptacién del publico o al mérito reconocido oficialmente,

Las indicaciones inexactas de esta naturaleza contenidas en las
marcas, tales como la de que el producio ha sido premiado en
certaimenes o Exposiciones, recomendando g aceptado por entida-
des o altas representaciones oficiales, seran considerados como
casos de falsa indicacién de crédito y castigados del mismo modo
que sc seftala para las falsas indicaciones de procedencia.

Igualmente se consideraran falsas indicaciones de crédito y re-
putacion industrial, el uso de los escudos y emblemas que deter-
minan los apartados 2.°, 3. y 7.° del articulo 124, sin la correspon-
diente autorizacién, y como caso de competencia ilicita el em-
pleo de las denominaciones “oro”, “plata™, y “platino” aplicados
a otros metales o aleaciones.

Art. 34. Quedan protegidos como denominaciones de
origen, por reunir las condiciones que exige el articulo 31,
los siguientes nombres geogrificos: Rioja, Jerez, Xerez
o Sherry, por ser sinonimos; Malaga, Tarragona, Prio-
rato, Panadés, Alella, Alicante, Valencia, Utiel, Cheste,
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Valdepefias, Carifiena, Rueda, Rivero, Manzanilla-San-
ltcar de Barrameda, Malvasia-Sitges, Noblejas, Conca de
Barbard, Montilla, Moriles, Mancha, Manzanares, Toro,
Rueda, Navarra, Martorell, Extremadura, Huelva y Bar-
celona (1).

Inmediatamente que entre en vigor la presente disposi-
cién, el Gobierno comunicard a los Gobiernos de los pai-
ses signatarios de la Convencion de Madrid la efectivi-
dad de la proteccién acordada a los nombres geograficos
relacionados en el parrafo anterior.

Los Sindicatos y Asociaciones de Viticultores, o los
Sindicatos Oficiales de Criadores, Exportadores de Vi-
nos, establecidos en las comarcas o regiones correspon-
dientes a los nombres geograficos protegidos como de-
nominaciones de origen, dentro del plazo de dos meses,
a partir de la publicaciéon de la presente disposicion en
la Gaceta de Madrid, deberan solicitar del Ministerio de
Agricultura, Industria y Comercio la designacion del
Consejo Regulador de la Denominacion de origen.

Este Consejo, que serd presidido por el Director de
la Estacién o Servicio Enologico, y en defecto de éstos,
por el ingeniero jefe del Servicio Agrondémico provincial,
estard compuesto por dos viticultores elegidos por los
Sindicatos o Asociaciones de Viticultores con existencia
legal en la comarca o region, y en defecto de éstos, por
la Camara Agricola; dos criadores exportadores de vi-
nos designados por los Sindicatos Oficiales de Ja comarca
o region, y en defecto de éstos, por la Cimara Oficial de

(1) Nueva redaccion con arreglo a la Ley de 26 de mayo de
1933. (Gaceta del 4 de junio.)
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Comercio, y dos vocales a elegir por la Junta Vitivinico-
la provincial.

Si las organizaciones de viticultores o los Sindicatos
Oficiales de Criadores Exportadores de Vinos, no hicie-
ran uso de la facultad que se les concede en el parrafo
anterior, sus representantes seran designados por la Di-
reccion general de Agricultura o la Direccién general de
Comercio y Politica Arancelaria, segin se trate de viti-
cultores o de criadores exportadores de vinos.

Por o6rdenes del Ministerio de Agricultura de 8 y 15 de sep-
ticmbre de 1933 (Gaceta del 10 y del 18), se dispuso que en el pla-
zo de quince dias, a partir de la publicacién de las mismas, se cons-
tituyeran los Consejos reguladores de las denominaciones de origen
“Alicante”, “Malaga”, “]Jerez-Xerez-Sherry” y “Manzanilla San-
lacar de Barrameda”.

Una vez constituidos los referidos Consejos reguladores debe-
ran, en cumplimiento de lo que preceptiia el articulo 35 del LEsta-
tuto que comentamos, en el plazo de tres meses, proceder al es-
tudio de los extremos siguientes:

a) Pueblos que deberin abarcar la zona de produccién y crian-
za, a cuyo efecto el Consejo regulador abrird un periodo de in-
formacién piablica para que puedan concurrir los Municipios y
Asociaciones de viticultores y criadores-cxportadores de vinos que
estimen hallarse incluidos en dicha zona.

b) Condiciones de cultivo climatolégicas o geologicas a las que
deben sus caracteristicas los mostos y vinos que se producen en
la zona fijada para la denominacién de origen.

¢) Caracteristicas de los diversos vinos tipicos amparados por
la denominacién de origen que sc protege.

d) Reglamento para el funcionamiento del Consejo regulador
y de la Inspecciéon y Vigilancia del régimen de la denominacién
de origen precisando las condiciones minimas que deberin acre-
ditar los productores y criadores exportadores para poder am-
parar sus vinos con la denominacién protegida.

Art. 35. Constituido de acuerdo con lo que establece
el articulo anterior, el Consejo Regulador de la Denomi-
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nacién de Origen, éste en el plazo de tres meses, debera
proceder al estudio y propuesta siguiente:

a) De los pueblos que abarque la zona viticola de
produccidn, expresando las condiciones de cultivo, clima-
tologicas o geoldgicas a las que deban sus caracteristicas
los mostos y vinos que en ellas se producen.

b) La zona de crianza.

¢) Las caracteristicas de los diversos vinos tipicos am-
parados con la denominacién de origen.

d) El Reglamento para la inspeccién y vigilancia, asi
en el interior como en el exterior, de la denominacidn,
precisando las condiciones minimas que deben acreditar
los productores y criadores exportadores de vinos para
amparar sus vinos con la denominacion protegida.

Art, 36. El Ministerio de Agricultura, Industria vy
Comercio, vista la propuesta del Consejo Regulador y los
informes de la Direccién general de Agricultura y de la
de Comercio y Politica Arancelaria, en el plazo de seis
meses procederd a la fijacién definitiva de las zonas de
produccion y de crianza y a la publicacién del Reglamen-
to para la aplicacion, inspeccidn y vigilancia de la de-
nominacion de origen, asi como los plazos y forma de
liquidar las existencias que de esta clase de vinos obren
en bodegas de criadores exportadores, comerciantes y al-
macenistas establecidos fuera de la localidad o region
cuyo nombre geografico hubiera quedado protegido.

Art. 37. La lista de nombres geograficos protegidos
como denominaciones de origen, relacionados en el ar-
ticulo 34, podra ser ampliada ante peticién fundamenta-
da de los Sindicatos o Asociaciones de Viticultores o de
los Sindicatos Oficiales de Criadores Exportadores de
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Vinos, siguiéndose para ecllo los mismos tramites y lle-
nandose idénticos requisitos a los que se establecen y
exigen cn los articulos anteriores para los expresados
nombres geograficos.

(Art. 38. Por el Ministerio de Agricultura, Industria
y Comercio se dictaran las normas a que deberan ajus-
tarse las Estaciones Inologicas, Servicios Agronomicos
y Enoldgicos, Sindicatos de Viticultores y Sindicatos Ofi-
ciales de Criadores Exportadores de Vinos, para practi-
car los analisis y extender los certificados acreditando la
composicion y origen de los vinos designados con nom-
bres geograficos, asi como cuantas instrucciones comple-
mentarias juzguen convenientes para la defensa y buen
uso de las denominaciones de origen en los mercados
nacionales y extranjeros.

En la Conferencia vitivinicola a que se ha hecho mencion, el
representante de los exportadores de vinos de Tarragona pre-
senté una mocién en la que en relacién a las denominaciones de
origen se decia lo que sigue:

Impedir las falsas indicaciones de nombre y origen gestionan-
do de una parte que los paises adheridos a la Convencién de Ma-
drid, dicten las disposiciones de régimen interior precisas para
la eficacia de las mismas y estableciendo de modo general el res-
peto efectivo a los nombres geograficos, a cuyo objeto se gestio-
nard de los paises importadores que los reserven exclusivamente
a los vinos que documentalmente, mediante los certificados de ori-
gen y pureza, expedidos por las estaciones enolégicas y labora-
torios oficiales de los paises de procedencia acrediten su derecho
legitimo a usar dichos nombres geogréficos.

Antes de la Conferencia, la cuestion de las denominaciones de
origen se plante6 a raiz de la publicacién de la ley de propie-
dad industrial de 26 de julio de 1929, que prohibia en sus pre-
ceptos relativos a las marcas colectivas y falsas indicaciones de
procedencia el denominar a un vino con nombre distinto al de
la region de su procedencia.
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La aplicaciéon a rajatabla de aquellos preceptos hubiera perju-
dicado de modo extraordinario a la region valenciana, que fabri-
caba y exportaba un vino similar al de Milaga, que se conocia
con dicha denominacién en el extranjero. Esta practica se venia
consintiendo desde tiempo inmemorial por los Poderes publicos.

Ante el problema creado, el Ministerio de Economia de aquel
entonces cité a las partes interesadas en el asunto, y en la Con-
ferencia celebrada la representacidén valenciana presenté un voto
particular en el que razonaba y solicitaba se diera un plazo de
diez afios para poner en vigor la ley de propiedad industrial, pla-
zo en el cual la regién valenciana acreditaria sus vinos en los
paises de exportacion.

CAPITULO V

Impuestos y exanciones

Art. 39. Una Comisién de técnicos de los Ministerios
de Hacienda, Gobernacién y Agricultura, Industria y Co-
mercio redactard, en el plazo de seis meses, una ponen-
cia que someterd al Gobierno, en la que se estudie la su-
presion en los Ayuntamicentos y Diputacicnes de toda Es-
pafia de los arbitrios que graven la entrada, circulacién y
consumo de los vinos corrientes. En la misma ponencia se
propondran las compensaciones que con relacion a los ar-
bitrios suprimidos, deba otorgarse a los Ayuntamientos
y Diputaciones provinciales.

También comprenderd esa ponencia el estudio de cuan-
tos impuestos y exenciones, con respecto al régimen de
vinos, hayan de perdurar, establecerse o suprimirse.

Los vitivinicultores, en cuantas conferencias han celebrado, no
han dejado de expresar en las conclusiones acordadas y elevadas
a los Poderes phblicos el deseo de que se suprimieran todos los
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arbitrios municipales y provinciales. Esta cuestién es dificil de
conscguir sencillamente porque los Ayuntamientos encuentran ¢n
los vinos y demas bebidas alcohoélicas una facil base de imposicién
y la fuente de importantes ingresos.

Fn apéndice adjunto tratamos extensamente la cuestion de los
arhitrios municipales,

* x %

Por Orden de 22 de junio de 1933 (Gaceta del 29), se dispone
que las heces de vino satisfagan el impuesto de transportes por
la partida 38 de la misma tarifa de mercancias correspondiente
a las primeras materias y la Orden de 10 de octubre de 1928 (Ga-
ceta del 17) declaré exentos del pago del impuesto de transpor-
tes a los vinos y bebidas alcohdlicas importados del extranjero.

CAPITULO VI

Régimen de wventas

Art. 40. En todos los establecimientos publicos en los
que se realice la venta de vinos al detall o sueltos deberdn
expresar cn los envases que contengan éstos, y en rotula-
cidn visible, la clase de la mercancia, grado alcohdélico y pre-
cio por litro, datos los dos primeros que deberdn estar de
acuerdo con las facturas comerciales o documentos que
el propietario del establecimiento de que se trate debera
conservar en su poder.

Art. 41. Los envases o recipientes en que se hace el
reparto a domicilio dentro del radio de las poblaciones,
iran provistos de una etiqueta que exprese claramente la
clase, grado alcohdlico, domicilio del que lo sirve y precio
por litro del vino que contiene.

Art. 42, Los vinos embotellados de produccion nacional
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deberan llevar en la etiqueta, impreso de un modo claro
y permanente, el nombre y numero del registro de embo-
telladores que sc establece por el articulo 47 y la pobla-
cién donde radique la bodega o almacén donde ha sido em-
batellada.

Art. 43. En todos los establecimientos, cualesquiera
que sea su denominacién y categoria, en los que se sir-
ven comidas por cubierto o a la carta, cuando el precio del
servicio individual no exceda de 10 pesetas, se considerard
comprendido en aquél y se facilitara a cada cliente la racion
de un cuarto de litro de vino de alguno de los tipos co-
rrientes en la comarca o plaza en que se halle abierto el
establecimiento, y en los vagones-restaurantes, la misma
cantidad de vino de cualquiera de los tipos corrientes es-
pafioles.

Este precepto se puede decir gue se cumple con bastante defi-
ciencia ya que el industrial estd obligado a facilitar a cada clien-
te un cuarto de litro de vino, y es lo cierto gue en la mayor
parte de los restaurantes no se cumple este mandato si no es por
la exigencia imperativa del cliente.

En lo que se refiere a los coches restaurantes de los ferrocarri-
les se dicté por el Ministerio de Obras ptiblicas la Orden de 11 de
enero de 1933 (Gaceia del 3 de febrero), de la que son las si-
guientes prevenciones :

1. Se autoriza a la Compafiia Internacional de Coches Ca-
mas para que, con caricter temporal y a reserva de lo que en
lo sucesivo este Ministerio determine, eleve en cincuenta cénti-
mos Jos actuales precios de seis y siete pesetas respectivamente
de los almuerzos y comidas servidos en los vagones-restaurantes,
con obligacién de facilitar, incluido en el precio del cubierto, un
cuarto de litro de vino corriente de cualquiera de los tipos espa-
fioles.

2.° De esta elevacién quedan exceptuados los servicios a la
carta, la tarifa reducida para viajeros de tercera clase y la co-
rrespondiente a los trenes de lujo y “pulman”, compuestos ex-
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clusivamente de material de la Compafiia Internacional, subsis-
tiendo la obligacion del suministro gratuito del vino en la pro-
porcion indicada.

3° Los interventores del Estado en la explotacién de ferro-
carriles en cumplimiento de lo dispuesto en las Ordenes de la Di-
reccion general de Obras pablicas de 9 de junio de 1905 y 28
de abril de 1908, denunciarin a los Comisarios de quienes direc-
tamente dependen, las faltas que ohserven en el servicio y el
cumplimiento de lo dispuesto en el Estatuto del Vino, tanto en
los coches-restaurantes como en las fondas y cantinas de las es-
taciones, y sélo en cuanto afecte al servicio de ferrocarriles.

Art. 44. En todos los establecimientos, cualquiera que
sea su denominacién y categoria, en los que se sirvan co-
midas, se tendra obligatoriamente la carta oficial de vinos
espafioles, autorizada por el Ministerio de Agricultura,
Industria y Comercio, e incluida en ella, a disposicion de
los clientes que lo soliciten, vinos sueltos de los tipos co-
rrientes en la comarca o plaza donde se halle abierto el
establecimiento, y cuyos precios no podran execeder del
200 por 100, como maximo, del valor en origen para los
vinos embotellados, y del doble de su precio en la plaza
para los vinos sueltos de los tipos corrientes.

Art. 45. Los establecimientos a que se refieren los dos
articulos anteriores deberin exigir y conservar las factu-
ras comerciales o documentos de las partidas de vinos
sueltos que reciban, y llevaran el libro registro en la for-
ma y condiciones dispuestas para los establecimientos de
venta de vinos al detall, quedando sujetos a la accién ins-
pectora, en cuanto se refiere al cumplimiento de la pre-
sente disposicion, de los Veedores y funcionarios adscri-
tos al Servicio de represién de fraudes.

Art. 46. Queda prohibida la venta ambulante de vinos,
dentro del radio de las poblaciones, a los comerciantes
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que no se hallen matriculados y establecidos en ella; pero
subsistird el reparto a domicilio en las condiciones que
actualmente se practican.

Art. 47. Solamente podran dedicarse al embotellado
de vinos los comerciantes facultados por la legislacion,
con bodega o almacén abierto, que previamente hayan so-
licitado la inscripcién y ntimero en el registro de embo-
telladores que a estos efectos sec crea en el Ministerio de
Agricultura, Industria y Comercio, Seccion de Productos
Comerciales, y cuyo nimero habra de figurar forzosamen-
te en todas las etiquetas que pongan en circulacién,

Por Orden de 25 de octubre de 1932 (Gacela del 27), se dic-
taron las normas que deben de seguirse para solicitar y obtener
el nimero en el Registro de Embotelladorcs.

Segiin esta disposicion, los comerciantes con bodega o alma-
cén abierto que quieran practicar el embotellado de vinos, de-
beran solicitar en el plazo de un mes, a partir de la fecha de la
insercion de esta Orden en la Gaceta, nimero en el Registro de
Embotelladores que se crea en la Seccién de Productos del Mi-
nisterio de Agricultura, Industria y Comercio, acompafiando el
recibo de la contribucién correspondiente a bodeguero o alma-
cenista.

Igualmente acompaharin una relacién detallada con los nom-
bres y domicilios de los.marquistas a quieties su casa abastece,
entendiéndose que el hecho de aparecer en esta relacion significa
la autorizacién del embotellador al marquista para colocar sus
marcas en las botellas, en las que figurard el ndmero obtenido
por el embotellador en el Registro.

Por tanto, la responsabilidad del marquista queda subrogada
en el embotellador, desde el momento en que éste le incluya en
fa relacién arriba aludida.

Durante el periodo de organizacién del Registro de Embo-
telladores, que comprenderd el plazo establecido en el parrafo
segundo, quedan en suspenso todas las restricciones que para el
trafico de vinos embotellados puedan derivarse de la falta en los
envases el correspondiente nimero de embotellador.

* % %
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Plantea cste articulo el problema relativo a qué comerciantes
estan autorizados para embotellar vinos en sus establecimientos.
El precepto dice que son los facultados por la legislacién, con
bodega o almacén abierto.

En primer lugar, antes del Estatuto no se dicté disposicidén
alguna que regulara el embotellado de los vinos, por lo que la
frase de “Comerciantes facultados por la Legislacién”, podia
haberse omitido. Queda, pues, por dilucidar qué industriales han
de considerarse como bodegueros y qué industriales han de tener
la categoria de almacenistas.

Con arreglo al Reglamento de la Contribucion industrial vi-
gente de 28 de mayo de 1896, aparte de otras caracteristicas, se
caracterizan los almacenistas por la venta de sus géneros o efec-
tos para cl surtido de los establecimienots dedicados a la reventa
de los mismo, o para cl de empresas industriales de cualquier
clase, de las fuerzas del ecjército, si mediara contrato, o de la
Marina mercante y de guerra.

Estos vendedores al por mayor en las tarifas de la Contri-
bucién industrial se consideran como almacenistas o especula-
dores.

Bodegueros con arreglo al articulo comentado, han de consi-
derarse los fabricantes de vinos, cualquiera que sea el epigrafe
de la Contribucién industrial en que estén comprendidos, y asi-
mismo aquellos otros que por fabricar vinos con uvas de su
propia cosecha estin exentos del pago de la contribucién indus-
trial.

A nuestro entender, en lo que se refiere a la tarifa 1., sec-
cién 1.%, de la Contribuciéon industrial, han de considerarse como
almacenistas todos los comerciantes comprendidos en las seis pri-
meras clases de dicha seccion 1.* de la tarifa 1.%, pues el nimero
1 de la clase 6.* comprende a los vendedores al por mayor de vinos
del pais y con arreglo a lo que preceptiia el articulo 17 del Regla-
mento de la contribucién antes citada si un industrial refine en
un mismo local, almacén o tienda, mis de una industria de las
comprendidas en los diferentes epigrafes, de la tarifa 1.%, pagara
so6lo la cuota correspondiente a la industria que tenga sefialada
cuota mas alta.

En lo que hace a la seccién segunda de la tarifa 1.*, habrin
de comprenderse como almacenistas los siguientes comerciantes:

Nimero 21 A) Comerciantes con facultades de mayoristas:
facultados para encabezar y reforzar los vinos;



64 ESTATUTO DEL VINO

Nimero 22 A) Que estin facultados para embocar vinos; y

Nimero 25 A) Que pueden dedicarse a la compraventa de
vinos.

Como fabricantes o bodegueras han de considerarse los indus-
triales de Ja tarifa 3.*, clase 9.* siguicntes:

Epigrafe 50 A) Criadores cxportadores de vinos del pafs.

Epigrafe 60 A) Fabricantes de vinos aromatizados y ver-
mouth.

Epigrafe 61. Criadores de vinos espumosos.

Epigrafe 62. Fibricas de vinos de todas clases.

Fabricantes del nimero 28 de l1a tabla de exenciones que fahrican
vinos con uvas de su propia cosecha.

Art. 48. Queda prohibida en los establecimicentos pu-
blicos la tenencia o venta de vinos anormales o alterados
por sus enfermedades propias, segiin lo preceptuado en
la presente disposicidn

Art. 49. Por el Ministerio de Trabajo se dictaran las
disposiciones oportunas para que la venta o consumo de
vinos corrientes del pais en los bares, tabernas y cafés eco-
nomicos no pueda ser sometida a régimen mas restrictivo
que el de la cerveza u otras bebidas similares.

Se reproduce esencialmente en este articulo el 14 del Real
decreto de 1 de septiembre de 1924 y el 20 del Decreto de 29
de abril de 1926. Sobre cste interesante extremo, véase la ley de 4
de julio de 1918, estableciendo la jornada mercantil. Por los ar-
ticulos 1.° ¥ 2.° de esta ley se establecié un cierre continuo de
doce horas en los establecimientos mercantiles, exceptuindose
por el nimerc 3.° del articulo, entre otros establecimientos, los
cafés, fondas, hoteles, cervecerias, horchaterias y casas de comi-
das que no sean a la wvez tabernas o expendedurias de bebidas
alcohélicas.

Por Orden de 9 de agosto de 1923 se mand6 aplicar los pre-
ceptos anteriores a las tabernas y expendedurias de bebidas al-
cohélicas, disponiendo que se les obligase a un cierre continuo
de doce horas en cada uno de los dias del lunes al sabado.

Por Orden de 27 de diciembre de 1923, sc insiste en la obli-
gacién del cierre diario de doce horas y se consideran exceptuadas
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de dicho cierre las casas de comidas, cafés y cafés econdémicos,
asi como los bares, que se counsideraran como cafés econdmicos.

Por Orden de 10 de abril de 1924, se equiparan las sidrerias
a los bares, a los efectos de la excepcidn del cierre.

Tanto el articulo 14 del Real decreto de 1 de septiembre de
1924 y el 20 del Decreto de 1926, como el afectado por esta nota,
tratan de remediar esta desigualdad, que repercute en sentido des-
favorable para el consumo del vino.

Cabe sefialar una diferencia entre la redaccién dada al articulo
en el Estatuto y la que tenia en el Decreto de 29 de abril de 1926,
ya que ahora se encarga al ministro de Trabajo para que dicte
Ja disposicion referida,

CAPITULO VII

Art. 50. Se crea en el Ministerio de Agricultura, In-
dustria y Comercio, dependiente de la Direcciébn general
de Agricultura, un Servicio de Represion de Fraudes de
los productos agricolas, que por el momento se ocupard
de la inspeccién, vigilancia y cumplimiento de todo lo
relacionado con la produccion, consumo y circulacién de
los vinos, mistelas y demas bebidas alcohdlicas.

[

" En 4 de noviembre de 1932 (Gaceta del 5) se dicté un De-
creto por el Ministerio de Agricultura organizando el servicio
de Represién de fraudes, cuya finalidad es la inspeccidn, vigi-
lancia y cumplimiento de todo cuanto se relacione con la pro-
duccién, consumo y circulacién de los vinos, mistelas y demas
bebidas alcohdlicas, de acuerdo con lo que dispone el articulo
comentado.

La parte dispositiva de dicho Decreto, que insertamos a con-
tinuacién, es como sigue:

Articulo 1.° El Servicio de represién de fraudes, dependiente
de la Direccién general de Agricultura, estard constituido por :
a) Una Seccién técnica enoldgica (Servicio Central).

b) Un Cuerpo de Inspeccion y Vigilancia del cumplimiento

[
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de todo lo legislado sobre produccién, consumo y circulacion de
los vinos y sus derivados (Servicio provincial).

Art. 2° La Seccién Técnica Enolégica del Servicio Central
de Represion de Fraudes, quedarda integrada con el siguiente per-
sonal: un jefe de la Seccidn, ingeniero agroénomo; dos ingenieros
agronomos agregados, especializados ambos en Enologia, y mas
particularmente en Quimica enolégica; dos ayudantes del Servicio
agronodmico y un preparador quimico nombrado por oposicién en-
tre titulados doctores o licenciados en Ciencias Quimicas o en
Farmacia, ingenieros u otras disciplinas en las que se estudie con
extensién suficiente el andlisis guimico, como personal técnico, y
un mecandgrafo y un mozo de laboratorio como personal auxiliar
y subalterno.

Constara la Seccién Técnica Enolédgica de:

a) Un Negociado, al frente del cual estard uno de los inge-
nieros agregados y del que formaran parte uno de los ayundantes
del Servicio Agronémico y el Mecanédgrafo, siendo misién espe-
cial de este Negociado el intervenir en la dircceién e inspeccion
del Cuerpo de Veedores, en la unificacién de normas de actuacion
y resolucién de consultas de Jas Juntas vitivinicolas provinciales,
¥, en general, en el tramite de cuantas incidencias se originen en la
inspeccién y vigilancia de la produccidn, comercio y consumo de
vinos.

b) Un Laboratorio del que formarin parte el otro ingeniero
agregado al {rente del personal formado por uno de los ayundan-
tes, el preparador quimico y el mozo de laboratorio. Seran misio-
nes especiales de este Lahoratorio:

1. Estudiar los mejores procedimientos de analisis de vinos y
productos derivados y enoldgicos, para la mas eficaz represion
del fraude, fijando los métodos que deben ser oficiales para estos
analisis y proponiendo a la Superioridad las modificaciones que
pudieran ser aconsejables en cada momento, segin los progresos
de la Ciencia.

2. Imtervenir con su dictamen téenico y analisis arbitral en
los recursos a que se refieren los articulos 97 y 98 del Decreto
de 8 de septiembre de 1932, que deben ser fallados por el Instituto
Nacional del Vino.

3.° Resolver cuantas consultas le sean formuladas por los ana-
Jisis necesarios para la represién de fraudes.

4. De modo provisional y mientras no se creen en niimero su-
ficiente las Estaciones Enolégicas y Laboratorios a que hace re-
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ferencia el articulo 70 del Decreto de 8 de septiembre de 1932,
realizara los anélisis de las muestras recogidas por los Veedores
y enviadas por las Juntas vitivinicolas provinciales de aquellas re-
giones que no cuenten con Laboratorio agricola oficial debidamen-
te dotado. En estos casos los analisis arbitrales serdn efectuados
por el mismo Laboratorio de la Seccién Técnica Enolégica del
Servicio de Represion de Fraudes, a presencia y con intervencién
del técnico o representante del interesado a que sc refiere el ar-
ticulo 98 del citado Decreto.

En tanto se establece el Laboratorio que se expresa en el apar-
tado b) del articulo 2.° de este Decreto, el personal que se asig-
na a la Seccion Técnica Enolégica del Servicio Central, utilizara
provisionalmente los locales y material de los Laboratorios de la
Estacion Agronomica Central, constituyendo una Seccién de la
misma con el personal propio y especializado que se nombre para
este servicio.

Art. 3.° El Cuerpo de Veedores serd nombrado por oposicién
entre los Enélogos de la extinguida Escuela de Vitivinicultura y
Enologia, capataces de Viticultura y Enologia, salidos de los
cursos de las Escuelas oficiales, y entre los de carreras y profe-
siones en las que se estudien de un modo préictico y con suficiente
extension las disciplinas de Enologia y Quimica Enolégica.

El programa de estas oposiciones, que serdn convocadas por el
Ministerio de Agricultura, Industria y Comercio, se redactard por
la Seccién Técnica Enoldgica del Servicio de Represidon de frau-
des.

Art. 4° El nfimero de Veedores serd de 76, correspondiendo
tres a cada una de las provincias de Madrid, Barcelona, Ciudad
Real, Tarragona y Valencia; dos a las de Sevilla, Cordoba, Cadiz,
Huelva, Mélaga, Zaragoza, Baleares, Leon, Toledo, L.érida, Ali-
cante, Castellon, Albacete, Cuenca, Toledo, Navarra y Logrofio,
y uno a cada provincia restante.

La residencia de estos veedores serid la capital de la provincia,
a menos que la Junta Vitivinicola proponga otra diferente a la
Direccién general de Agricultura y ésta asi lo acuerde, debiendo
efectuar salidas en su jurisdiccion, cuyo ndmero méximo y dura-
cién, asi como el niimero minimo de inspecciones, fijard la Sec-
cion Técnica Enolégica, a propuesta de las respectivas Juntas
Vitivinicolas, teniendo en cuenta las posibilidades presupuestarias.

La remuneracién de los veedores sera la de 3.500 pesetas anua-
les, siéndoles de abono, ademds, los gastos de movimiento o indem-
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nizaciones de 10 pesetas diarias, cuando se hallen fuera del lugar
de su residencia.

Las Juntas Vitivinicolas provinciales deberan inspeccionar los
trabajos de los veedores, comunicando a la Seccién técnica de la
Represion de fraudes cuantas anormalidades e irregularidades no-
ten en cstos funcionarios para su inmediata sancién por la Direc-
cién general de Agricultura, conforme a las leyes vigentes.

5.° Quedan autorizados para efectuar los analisis necesarios
para la represion del fraude en los vinos y productos derivados y
enologicos, los siguientes laboratorios, ademas del Central que se
crea y conforme a las normas de su funcionamiento:

a) El de la Estacién Agronémica Central.

b) Los de las Estaciones de Viticultura y Enologia de Villa-
franca del Panadés, Haro, Reus, Requena, Felanitx, Valdepefias,
Alcazar de San Juan, Moguer, Jumilla, Almendralejo y Carifiena.

¢) Los de las Estaciones de Agricultura general y Ampelogra-
ficas de Palencia y Jerez de la Frontera.

d) Los que en lo sucesivo se creen o se habiliten para estos
servicios.

Art. 51.  El Servicio de Represién de Fraudes contard
con funcionarios denominados Veedores, para formar cuyo
Cuerpo se convocara una oposiciéon o concurso en las con-
diciones que previamente fijara el Ministerio de Agricul-
tura, Industria y Comercio, dentro de los tres meses a
partir de la promuigacion de la presente disposicion.

Este articulo encomienda la persecucién de los fraudes al Cuerpo
de Veedores, iniciada su constitucién ya por medio de la oportuna
oposicidn,

Estos funcionarios han de desarrollar su labor con arreglo al
Reglamento aprobado por el director general de- Agricultura en
16 de junio de 1933 y publicado en .la Gaceta del dia 19. A conti-
nuacién lo insertamos por ser complemento del articulo comentado.
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SERVICIO CENTRAL DE REPRESION DE FRAUDES

Reglamento por que ha de regirse el Cuerpo de Veedores

Articulo 1.° Los veedores tendrin por misién fiscalizar y de-
nunciar los abusos, fraudes y falsificaciones relativas a la produc-
cién, circulacién y venta de vinos y productos derivados de los
mismos.

Ejercerin, en consecuencia, una celosa y perseverante inspeccién
en las bodegas, almacenes, establecimientos de bebidas y en general
sobre cuantas materias y practicas estén relacionadas con las dis-
posiciones del vigente Estatuto del Vino.

Art. 2° Los veedores formarin Cuerpo especial con el nimero
de plazas que tengan la consignacién correspondiente en la ley de
Presupuestos y su ingreso sera por el orden que corresponda a la
puntuacion de mérito por el Tribunal de oposiciones.

Los nombramientos seran efectuados por la Direccién general de
Agricultura, entre los aspirantes que hayan sido designados aptos
por ¢l Tribunal de oposiciones correspondiente y se publicarin para
conocimiento del piiblico en la Gaccta de Madrid y en el Boletin
Oficial de la provincia donde vayan destinados.

Art. 3.° Los veedores seran considerados como f{uncionarios pii-
blicos a los cuales las Autoridades deberan prestar los auxilios nece-
sarios para el mejor desempefio de su cometido y para su seguri-
dad personal. Deberan solicitar de la Direccién general de Agri-
cultura una credencial o carnet en que figure la fotografia del fun-
cionario, a fin de que pueda justificar en todo momento su perso-
nalidad.

Art. 4.° Los veedores recibirdn las instrucciones y o4rdenes de
cardcter general del Servicio Central de Represiéon de Fraudes y
estaran bajo la inmediata dependencia de las Juntas vitivinicolas
provinciales y de la especial del Instituto Nacional del Vino, a las
que transmitirin las denuncias, muestras, etc., etc., consecuenciz
de su actuacién,

Art. 5.° El punto de residencia de cada veedor seri cn general
en las capitales de provincias, pero podra ser otro fijado por la Di-
reccién general de Agricultura en concordancia con las indicacio-
nes que hagan las Juntas vitivinicolas correspondientes, con miras
a que con el minimo de desplazamientos queden fiscalizados los
centros mds importantes de consumo y los lugares en que resultc



70 ESTATUTO DEL VINO

més intenso el transito de los vinos que sc envien desde las zonas
productoras, asi como las bodegas de claboracion.

Art. 6.° En las provincias en donde corresponda més de un vee-
dor, 1a Junta vitivinicola determinard la demarcacién que corres-
ponde a cada uno y la distribucién de trabajos a que deben ajus-
tarse.

Cuando un veedor tenga que actuar en mis de una provincia,
se pondrd a las 6rdenes de las Juntas vitivinicolas correspondientes
y en caso de demanda simultinea de servicio se atenderd al orden
de preferencia que schiale el Servicio Central de Represidn de
Fraudes.

Art. 7.° Sin perjuicic de otros casos en que pueda convenir
también la extraccién de muestras, el veedor deberd tomarlas cuan-
do del examen de los caracteres organolépticos surja la presuncion
de que el vino se halla alterado, enfermo o adulterado o bien cuan-
do se tengan referencias que merezcan crédito prudencial de no
cumplir los vinos y demas productos, objeto de su fiscalizacion,
alguno de los requisitos que fija el Estatuto del Vino.

Art. 8.° Los veedores tomaran la muestra de vinos sospechosos,
sujetindose a los requisitos que mdas adelante se indican las cualcs
se entregarin a la Junta vitivinicola correspondiente, que serda la
encargada de enviarlas a los respectivos laboratorios.

El valor de las muestras recogidas serd abonado por los veedores
al duefio del vino, el cual no tendrd derecho a oponer dificultad
alguna a la préactica de esta diligencia, pudiendo en caso necesario
el veedor reclamar el auxilio a la autoridad correspondiente.

Art. 9.° Los veedores se sujetaran a las disposiciones siguientes :

1.* La toma dc muestras, que serin cuatro de un litro como
maximo de cabida cada una, se verificard en presencia del duefio
o persona en quien delegue o le represente en dicho acto y de dos
testigos.

2* Al objeto de que las cuatro muestras correspondan a una
muestra media de cada envase inspeccionado, se recogera el vino
en un solo recipiente de cinco litros de capacidad, uno de los cua-
les servira para lavar las cuatro botellas que han de contener las
muestras. )

3.* El veedor cuidard de que las botellas estén perfectamente
lavadas y secas, a fin de que el vino no experimente alteracion
alguna., En estas condiciones se cnjuagardn las hotellas con el vino
gue ha de servir de muestra.

4.* Las botellas que contengan las muestras deberan sellarse y
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precintarse con el mismo sello y precinto. Una de ellas la recogerd
el veedor, otra serd para el duefio del vino inspeccionado y las dos
restantes se remitirdn a la Junta vitivinicola de la provincia.

5 Las botellas llevaran etiquetas iguales, donde constard la
firma del veedor y la del duefio o su representante en el acto,
asi como el local donde se han tomado las muestras, y Ila
fecha.

6.* Se levantara acta por triplicado, en la que constara la can-
tidad aproximada de la partida de vinos sospechosa, su precio y
cuantos datos se consideren fitiles. Uno de estos ejemplares, en
unién de la muestra correspondiente, se entregara, mediante recibo,
al duefio del establecimiento o su representante o encargado, en-
tendiéndose por tal a este efecto la persona que en el acto de la
visita se encuentre al frente del mismo. Otro ejemplar del acta
quedara en poder del veedor en unién de otra muestra del vino, y
el tercer ejemplar del acta, con las dos muestras restantes, la re-
mitird con su informe el veedor al presidente de la Junta vitivi-
nicola de la provincia.

Art. 10. Cuando la extraccion de muestras de una partida de
vino fuese preciso efectuarla en ruta, se procederd en la misma
forma establecida en el articulo 9.° sustituyendo al duefio del es-
tablecimiento (a los efectos de la toma de muestras) por el jefe de la
estacion, muelle o Administracién de Aduanas o sus representantes
donde se verifique la inspeccién. Dichas extracciones sélo se podran
hacer en la estacion de salida o destino, y cuando sea en la via
publica el veedor acompafiard al conductor del vehiculo hasta el
pueblo mas préoximo, y ante las Autoridades procederd a la ex-
traccion de la muestra.

Dichas Inspecciones no podran realizarse cuando, a juicio del
veedor, tuviesen que sufrir grave deterioro los envases en que es-
tuviese el vino contenido, preparado y envasado ya definitivamente
para la exportacién o para la entrega al consumidor.

En los embotellados bastard tomar el ntimero de botellas necesa-
rias al efecto, abonar su importe y realizar en las mismas las
operaciones de lacrado y rotulado, con los demas requisitos com-
plementarios que se previenen en el articulo 9.°

Art. 11.  Si los jefes de las estaciones ferroviarias o de los mue-
lles o los administradores de Aduanas o sus representantes respec-
tivos, o los conductores de vehiculos opusieran resistencia a facili-
tar la accién de los veedores que se les sefiala en el presente Re-
glamento, éstos podrin reclamar el auxilio de los agentes de la
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Autoridad gubernativa para que proceda a exigir las responsabili-
dades a que hubiesc lugar.

Art. 12. Cuando el local que haya de ser inspeccionado se halle
en comunicacién con el domicilio del duciio, la inspeccion se limi-
tard a aquél, pudiendo extenderse a las habitaciones particulares,
previo el cumplimicnto de lo prevenido en la Constitucién del Es-
tado relativo a la inviolabilidad del domicilio, y en las demas dis-
posiciones complementarias.

Art. 13.  Sera asimismo objeto de atencién por parte de los veedo-
res la fiscalizacion de la fabricacién y venta de vinagres’en sus rc-
laciones con lo dispuesto en el Estatuto del Vino. A dicho fin po-
dran tomar muestras ajustindose a normas anilogas a las sefiala-
das para la inspeccion de vinos.

"Art. 14. Los veedores se cncargaran también de la vigilancia
de lo productos enolégicos, abarcando la fabricacion de los mis-
mos, la circulacién, la tenencia en establecimientos de venta y bo-
degas y su empleo, a fin de exigir su adaptacién a los requisitos
legales.

Estaran al tanto también de los reclamos abusivos que se hagan
de dichos productos en periddicos y revistas, haciendo las denun-
cias que sean del caso.

La extraccion de muestras de estos productos, cuando se con-
sideren sospechosos, se¢ hara en cantidades prudcenciales de manera
que haya porcién suficiente para los analisis y en nimero de cuatro,
que se repartirin como en ¢l caso de muestras de vinos; se efec-
tuard el etiquetado, lacrado y demas requisitos inspirandose en nor-
mas analogas.

Art. 15. Los veedores seran los agentes encargados de hacer
cumplir lo dispuesto en el vigente Decreto de 4 de septiembre dc
1931, relativo a la fiscalizaciéon de la industria de concentracion
de higos, con miras a su empleo, en lugar de los concentrados de
uva para usos enoldégicos. Dichos funcionarios actuaran como de
legados de las Jefaturas de los Servicios Agronémicos en las fun
ciones que, relativas a este fin, les asigna dicho Decreto.

Art. 16. Los veedores cooperarin con las entidades encargadas
de hacer cumplir lo relativo a declaraciones de cosechas y circu-
lacién, pudiendo exigir la documentacidén necesaria en todos los
casos que crean conveniente y proponer las sanciones legales.

Art, 17. Cuando los Consejos reguladores de las denominacio-
nes de origen hayan precisado las condiciones minimas que han
de reunir los vinos de diversas procedencias para ser acreedores
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a la exclusiva de determinados nombres comerciales, los veedores
aportarin su concurso para el cumplimiento de las normas de pro-
teccion que se scialen.

Art. 18. Los duefios de bodegas, almacenes y los exportadores
de vinos estdn obligados a facilitar al veedor todos los documern-
tos comerciales relativos a la compraventa de dichos caldos, asi
como de miostos, alcoholes, productos enolédgicos y, en general, de
todas aquellas substancias que afecten a la industria vinicola cuyo
uso estd reglamentado por la legislacién vigente. De no cumplirse
fos requisitos que ésta ordena, se procederd a la denuncia corres-
pondiente.

Art. 19. Si por la extraccibn de muestras experimentara el
vino o deméas productos inspeccionados alteracién en perjuicio de
los mismos, el veedor, en nombre de la Junta vitivinicola, se obli-
gard a la indemnizacién correspondiente.

Art. 20. El cargo de veedor seri incompatible con la profe-
sién de comerciante de vinos, alcoholes y productos enolégicos y
con ¢l ejercicio de cualquier otra profesién, industria o comercio
directa o indirectamente relacionados con aquellos en que ha de
intervenir. Asimismo serd incompatible con cualquier otra circuns-
tancia que a juicio del Servicio Central de Represién de Fraudes
o de Juntas vitivinicolas sea obsticulo a un imparcial cumplimien-
to de su mision.

Art. 21. Cada veedor llevard un libro registro de su actuacién
diaria, con los suficientes detalles para que cuando tengan lugar
las inspecciones que ordene la Superioridad pueda juzgarse de la
cantidad y calidad de la labor realizada.

De dichos libros sacara el veedor los resimenes periédicos que
le pida el Servicio de Represiéon de Fraudes; dichos documentos
seran enviados llevando el visto bueno del presidente de la Junta
vitivinicola.

Art. 22. Los veedores serin responsables de los perjuicios que
originen por extralimitacién de sus funciones, a las bodegas o
establecimientos visitados.

B * ¥ %k

En el articulo 15 del Reglamento de veedores inserto se hace
referencia al Decreto de 4 dc septiembre de 1931, que considera vi-
gente, en cuanto regula la industria de concentracién de higos,
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con miras a su empleo en lugar de los concentrados de uva.

Segiin esto, los concentrados de higos pueden utilizarse comn
los concentrados de uva. No ohstante la claridad de este precepto,
surge la duda al examinarse detenidamente los articulos 8 y o dei
Estatuto.

En efecto, en el articulo 8° no se mencionan para nada los
concentrados de higos y en el ¢.°, apartado 7.°, se prohibe la te-
nencia en las bodegas, almacenes o domicilios de los cosecheros,
criadores, comerciantes y exportadores de vinos, de arropes de
higos. Estas contradicciones palmarias o, por lo menos, oscuri-
dad en lo estatuido, debe evitarse, pues de lo contrario pueden
dar lugar a disgustos y perjuicios innecesarios.

* % X

A continuacién reproducimos la parte dispositiva del Decreto
de 4 de septiembre de 1931, pues intercsa su conocimiento.

Art. 1° En cada una de la Secciones agrondémicas provin-
ciales se llevard un Registro de las industrias radicantes en la res-
pectiva provincia que se dediquen a la concentracién de jugos de
higos, en el cual Registro se inscrihiran todas dichas industrias, por
declaracién escrita de su propietarios, antes de comenzar su fun-
cionamiento. Respecto de las que ya se encuentren en explotacion
deberdn inscribirse dentro del término de un mes, contado desde
Ia fecha del presente Decreto.

Art. 2° Todos los industriales dedicados a 1a con=entracién de
jugos de higos llevardn un libro registro, que seri abierto por dili-
gencia del jefe de la Seccién agrondmica respectiva, con expresion
del namero de folios de que el libro consta, la fecha de la citada
diligencia y el ntmero de orden con que el industrial figure en «l
Registro de la Seccién. En dicho Registro se hard constar por cf
industrial interesado las entradas de frutos, asi como su proce-
dencia, y la salidas, sean en frutas, sean en productos ya elahora-
dos, indicando en el dltimo caso el grado de concentracién y el
destino de la mercancia.

Art. 3.° No podrin circular los concentrados sin su correspon-
diente guia, expedida por el alcalde donde radigue la industria
y formalizada conforme a la declaracion que formule el remitente
acerca de las caracteristicas de la mercancia. Esta guia respondera
de su matriz, que deberd conservarse en el Ayuntamiento respec-
tivo, el cual la librard a los comprendidos en el Registro de la Sec-
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cién agrondémica provincial, la que al efecto comunicard a cada
Ayuntanviento relacién de los industriales radicantes en su térmi-
no municipal que figuren inscritos en dicho Registro.

Al tiempo de formalizarse cada guia se remitird un duplicado de
la misma a la Seccién agrondmica provincial correspondierte. l.a
guia se adaptard al modelo que se inserta.

Art. 4.° La inspeccién para perseguir los incumplimiertos de
este Decreto y los fraudes referentes a la adulteracion y mixtifi-
cacién de vinos, establecida en el Decreto-ley de 29 de abril de
1926, serd realizada por los funcionarios de los Servicios agrondo-
micos oficiales y las personas que al efecto, y con el caricter de
Veedores, designe la Direccién general de Agricultura, a propuesta
de las entidades agricolas o vitivinicolas, con preferencia Sindica-
tos o Asociaciones legalmente reconocidos.

Art. 5° La actuacién de los Veedores en sus funciones y=cu-
liares quedarad regulada de acuerdo con lo preceptuado para el
caso en el Real decreto de 29 de mayo de 1914, quedand» faculta-
dos igualmente para cuantas investigaciones sean precisas, a fin de
perseguir las infracciones de lo dispuesto en dicho Real decreto y
en la presente disposicion.

Art. 6.° Los laboratorios de las Secciones agronémicas practi-
carin los andlisis en las muestras que les sean remitidas por los
Veedores como obligada derivacién de su accién fiscalizadora y
directa.

Art. 7.° A las Jefaturas de las Secciones agrondémicas y perso-
nal téenico de las mismas corresponderd la alta accién inspectora
de cuanto concierne al cumplimiento de lo ordenado en este De-
creto, asi como la tramitacién de los expedientes que puedan in-
coarse en consecuencia y, en su caso, la propuesta de sanciones,
correspondiendo la resolucién de expedientes con el acuerdo sobre
las mismas al gobernador civil de la provincia.

Contra este acuerdo podran recurrir los interesados ante la Ii-
reccién general de Agricultura, en el plazo de quince dias, a partir
de aquel en que les fué notificado el acuerdo.

Art. 8° La falta de inscripcién del fabricante de concentrados
en el Registro especial abierto por las Secciones Agrondmicas, la
omisién del libro de entradas y salidas o no tenerle al corriente en
sus operaciones, dard lugar a que se le imponga una multa de 200
a 500 pesetas, seglin las circunstancias que concurran en la falta.

La circulacién de concentrados sin guia de circulacién y la in-
fraccién de lo que dispone el articulo 7.° del Real decreto-ley de



76 ESTATUTO DEL VINO

29 de abril de 1926, en cuanto a los concentrados de jugos de higos,
determinara el decomiso de las mercancias y multas euivalentes al
valor de la decomisada.

Las sanciones que pudieran derivarse del empleo indebido de los
concentrados de jugo de higos, se regularan con arreglo a lo dis-
puesto sobre la materia en el titulo VII del Decreto de 29 de
abril de 1026,

Quia para la circulacién de concentrados de jugo de
higos y otros andlogos

PROVINCIA DE ....o....... AYUNTAMIENTO DE ............
Don coovvvveiniinei , desde el Ayuntamiento de ............. ,
remite por vy COB deSHBO @ ueeeenennaennnnnn, y consignado
..., qite habita en la calle de .. .

nnt. ... , la expedicion de ......... , procedente de
lo que sc declara para la libre circulacidn de dicho envio, que
responde a las siguientes caracteristicas:

ENVASES PRODUCTOS
Ninero Clase Marca Claso Hoct6litros | Grados de dul-
ce o Baumé
Fecha ...ooocoivviiiiiii
(Firma del Alcalde.)

Art. 52. Se consignard en los Presupuestos generales
del Estado la cantidad para atender a la retribucidon y
demas emolumentos que devenguen los veedores designa-
dos por la Direccion general de Agricultura.
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Art. 53. Quedan anulados todos los nombramientos
de veedores hechos con anterioridad a la fecha de la pro-
mulgacién de esta disposicion.

Art. 54. Los veedores tendrin por misién denunciar
a las Juntas vitivinicolas provinciales correspondientes
todo cuanto se refiera a la produccion, circulacion y venta
de vinos y demas bebidas alcohdlicas considerados ilega-
les, con arreglo a los preceptos de la presente disposicion.

Art. 55. Los nombramientos de veedores hechos por
el Ministerio de Agricultura, Industria y Comercio seran
considerados como funcionarios ptiblicos, a los que las
autoridades deberan prestar los auxilios necesarios para
el mejor desempefio de su cometido y seguridad personal,
y sus nombramientos, que tendran caricter nacional, serin
publicados en la Gaceta de Madrid y Boletines O ficiales
de las provincias.

Art. 56. Los veedores, en la captacion de muestras,
habran de sujetarse a los requisitos que se marcan en los
articulos siguientes de la presente disposicion, remitiendo
las muestras, junto con las actas que al efecto habran de
levantarse, a la Junta vitivinicola provincial que corres-
ponda, para que ordene el analisis del producto a la Es-
tacién Enolégica o Laboratorio Agricola Oficial mas pro-
ximo y la instruccién del oportuno expediente en un pla-
zo que no podra exceder de cinco dias (r).

Art. 57. Si los andlisis de las muestras verificados en
los establecimientos oficiales que se mencionan en el ar-
ticulo anterior comprueban la falsificacién o adulteracién,
la Junta vitivinicola provincial aplicard la sancién corres-

(1) Véase el comentario al articulo 5I.
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pondiente con arreglo a lo preceptuado en esta disposicion.

Art. 58. Los productores, duefios de bodega o alma-
cenes y los expendedores de vinos y bebidas alcohdlicas
de todas clases estan obligados a facilitar a los veedores
prueba documental de las estadisticas y circulacion a que
se refiere el capitulo ITI de esta disposicion.

Igualmente habran de facilitar la inspeccién de las prac-
ticas de que hace mencion el capitulo II de la misma.

Art. 59. En la captacion de las muestras los veedores
se sujetaran a las normas siguientes:

1. Las muestras seran cuatro, de un litro, como ma-
ximo, de cabida cada una, y su captacion se verificara en
presencia del duefio o persona en quien delegue o se ha-
llare presente en dicho caso y de dos testigos.

2.* Las muestras se recogerdn en un solo recipiente
de cinco litros de capacidad, como minimo, uno de los
cuales servird para lavar las cuatro botellas que han de
contener las muestras, cuidando que estén perfectamente
lavadas y secas, a fin de que los productos no sufran al-
teracién ninguna.

3.2 Las hotellas que contengan las muestras deberan
sellarse y precintarse con el mismo sello y precinto, que-
dando una de ellas en poder del duefio del producto ins-
peccionado y las tres restantes las recogerd el veedor, una
pata reservarla y las otras dos que remitird a la Junta
vitivinicola provincial, junto con el acta de la inspeccion
realizada.

4. Las botellas llevarin etiquetas iguales, donde cons-
tara la firma del veedor y la del duefio o su representante
en el acto, reseiiando el local donde se ha verificado la
inspeccion y la fecha y hora de la misma.
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5.2 Las actas se levantaran por triplicado, suscritas
por todos los presentes al acto; un ejemplar, en union
de una muestra, sera entregado, mediante recibo, al due-
fio del establecimiento, su representante o encargado; otro
ejemplar, en uniéon de otra muestra, quedara en poder del
veedor, y el tercer ejemplar del acta, junto con las mues-
tras restantes, las remitira el veedor, con su informe, a
la Junta vitivinicola provincial a cuya demarcacién co-
rresponda (1).

Art. 60. Cuando. el local que haya de ser inspecciona-
do se halle en comunicacion con el domicilio del dueiio,
la inspeccidén se limitara a aquél, y para extenderse a
las habitaciones particulares serda indispensable el previo
cumplimiento de lo previsto en la Constitucion del Es-
tado, con arreglo a lo dispuesto sobre inviolabilidad del
domicilio y demas preceptos complementarios (2).

Art. 61. Cuando la extraccion de muestras fuese pre-
ciso efectuarla en ruta, se procederd en la misma forma
establecida en el articulo 59, sustituyendo al duefio del
establecimicnto el jefe de la estaciébn o muelle o admi-
nistrador de Aduanas o sus representantes, o el conduc-
tor del vehiculo si fuese en la via pablica, quienes faci-
litaran el nombre del propietario o remitente del produc-
to en cuestion a los efectos correspondientes (3).

Art. 62. Si los jefes de estaciones o muelles, adminis-
tradores de Aduanas o sus represcntantes respectivos, o
los conductores de los vehiculos, pusieran resistencia a

(1) Véase el comentario al articulo 51: Reglamento de Veedores.
(2) Idem id. id.
(3) Idem id. id.
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facilitar la accidn que a los veedores se les sefiala en la
presente disposicidn, incurriran en responsabilidad, pu-
diendo aquéllos reclamar el auxilio de los agentes de la
Autoridad y denunciar posteriormente el hecho a sus res-
pectivos jefes para que procedan a exigirles las respon-
sabilidades a que hubiere lugar.

Art. 63. Cuando la inspeccion no requiera la toma de
muestras, se procederd en la forma dispuesta por el apar-
tade 5.° del articulo 59 en lo que se refiere a las actas,
completandolas con la copia de documentos o referencias
que se consideren infringidas con arreglo a lo dispuesto
en esta disposicion.

Este capitulo es el mas importante del Estatuto que comenta-
mos. Por él se crea un Cuerpo de inspectores cuya misién sera
hacer cumplir ¢l Estatuto, y se dictan las reglas a que han de
ajustar su conducta dichos funcionarios.

Scbre estas cuestion la Revista editora del presente estatuto se
ha ocupado en varias ocasiones; y como nuestras indicaciones pa-
recen haber sido atendidas, no resistimos la tentacién de insertar
aqui parte del articulo que con el titulo “La politica vinicola, la
ley del Vino y la represion de los fraudes” publicamos en el ni-
mero correspondiente a octubre de 1931.

“Contribuye también al incumplimiento de la ley la inexisten-
cia de un Organo adecuado para hacerla cumplir. En primer lugar
debe existir una autoridad o Tribunal encargado de juzgar las
transgresiones de la ley. Los gobernadores civiles estin demasiado
cerca de la politica local y partidista para que puedan desempe-
fiar con eficacia esta funcién. Por otra parte, y a ello damos
gran importancia, ha de crearse un Cuerpo de Inspectores, cuya
mision especifica sea velar por el exacto cumplimiento de los pre-
ceptos de la ley del Vino, denunciando toda transgresion de la
misma, ya sea de caricter reglamentario, ya constituya un ver-
dadero fraude, y mdentras no se creen estos organismos es intil
hacerse ilusiones, pues la ley del Vino no se cumplira.

No desconocemos que actualmente las asociaciones de caracter
vitivinicola estan autorizadas para nombrar sus veedores; pero
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este procedimiento, aparte de ser objetable no cabe duda que ca-
rece de resultado positivo.

Los veedores o inspectores, el nombre no hace al caso, deben
constituir cuerpo independiente de las asociaciones, sostenido por
el Estado y formado por individuos dotados de los conocimientos
inflispensables para que, llegado el caso, puedan con su consejo
ayudar al vinicultor en el cumplimiento de la ley.

Claro estd que esto no seria inconveniente para que las asocia-
ciones vinicolas nombrasen sus veedores, de modo analogo a como
esta autorizado en lo que se refiere al impuesto de la renta del
alcohol.

¢Quién ha de formar el citado Cuerpo de Veedores? A este
respecto suscribimos las manifestaciones hechas en un articulo pu-
blicado en El Progreso Agricola y Pecuario, en el que sec llega
a la conclusién siguiente:

“Son, pues, los capataces, personal capacitado en las diversas
modalidades de la vinicultura en general, y, por tanto, un ele-
mento que con mas titulos que otro alguno podria cumplir con
Ja delicada e importante labor que a nuestro modo de ver ha de
tener a su cargo el indicado Cuerpo de Veedores, teniendo en
cuenta, claro es, el que por la modestia de tales cargos a ellos
no han de ir los ingenieros agronomos ni los peritos agricolas.”

CAPITULO VIII

Vinagres y vinos anormales

Art. 64. Queda prohibido de un modo absoluto, lo
mismo para usos domésticos que para la fabricaciéon de
conservas, escabeches y similares, aplicar las denomina-
ciones de “vinagre”, “escabeches al vinagre” o “conser-
vas al vinagre” a los productos preparados con cualquier
liquido que no corresponda a la definicién del vinagre es-
tablecida por el articulo 2.°, 1), de la presente disposicion.

Art. 65. Seran considerados como vinos anormales,

€
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impropios para destinar al consumo o venta y autorizada
unicamente su circulacion con destino a la fabricacion de
alcoholes o vinagres, los siguientes:

a) Los vinos corrientes con acidez volatil real supe-
rior a dos gramos por litro expresada en acido acético,
aun cuando su aspecto sea normal,

b) Los vinos generosos y especiales afiejos con una
acidez volatil real superior a 3,50 gramos por litro expre-
sada en acido acético, aun cuando su aspecto sea normal,

¢) Los vinos con o sin acescencia, atacados de otras
enfermedades apreciadas por simple degustacion, confir-
madas por medios técnicos y por las autoridades compe-
tentes.

d) Las piquetas obtenidas por los productores o ela-
boradores.

e) Los vinos con graduacion inferior a ocho grados,
excepto en la regiéon de Galicia en que se permitira su
circulacion con graduaciones inferiores (1).

) Los vinos procedentes del prensado de las heces
de vino.

Art. 66. Queda prohibida Ja mezcla de vinos anorma-
les con otros vinos sanos, en cualquiera proporcién que
fuese, siendo consideradas como fraudulentas estas ma-
nipulaciones.

Los intereses de los fabricantes de vinagres estin en pugna con
los de los fabricantes de acido acético. El interés de cada uno
de los sectores de la economia nacional aludidos se refleja en las
conclusiones presentadas por los mismos en la Conferencia viti-
vinicola.

(1) Redactado con arreglo a la ley de 26 de mayo de 1933
(Sentencia de 4 de junio.)
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Los viticultores entienden que, teniendo en cuenta que el mer-
cado nacional puede surtir de buenos vinagres y que la primera
materia para la fabricacién del acido acético se importa del ex-
tranjero, procede prohibir el empleo para las conservas de otra
materia distinta del vinagre.

Los fabricantes de dcido acético defendieron sus puntos de vis-
ta, sefialando los inconvenientes del empleo del vinagre y la esca-
sez de éste.

En este precepto, si bien no se prohibe el uso del Acido acéti-
co en la fabricacién de conservas, como pretenden los fabricantes
de vinagres, se prescribe que no se podra emplear la denomina-
cién vinagre para productos preparados con cualquier otro liguido.

CAPITULO IX

Régimen para nuevas plantaciones

Art. 67. Se prohibe hacer nuevas plantaciones de vi-
fiedos con destino a la elaboracién de vinos, en tierras
no dedicadas con anterioridad a este cultivo, salvo en los
casos que no sean susceptibles de otra explotacion remu-
neradora, previo dictamen de los Servicios Agronomicos
provinciales correspondientes.

Los actuales propietarios o cultivadores de vides que
por invasién filoxérica u otras causas pierdan o hayan per-
dido las que poseen, podrian dedicar nuevas tierras a esta
explotacion, en extension superfic'al que no cxceda a las
desaparecidas, asi como también aumentar hasta un 10
por 100 las extensiones actuales dentro de cada término
municipal.

Es interesante el Convenio anttfiloxérico internacional y decla-
racion posterior modificando su articulo 3.°, firmados en Berna,
respectivamente, en 3 de noviembre de 1881 y 15 de noviembre
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de 188g. Este Tratalo se ha publicado recientemente en la Gaceta
de Madrid de 9 de diciembre de 1932, en donde lo pondran en-
contrar nuestros lectores si desean conocerlo detalladamente.

Por el mismo se obligan los Estados a completar, si no lo hu-
bieran hecho ya, su legislacién interior, con el fin de asegurar una
accién comun y eficaz contra la produccién y propagacion de la
filoxera.

Art. 68. De un modo expreso queda terminantemente
prohibido en lo sucesivo, bajo ninguna causa ni pretexto,
la plantacion de nuevos vifiedos en terrenos de regadio
de la Peninsula e islas adyacentes.

" Para regular el cumplimiento de este articulo se dicté la circu-
lar de 14 de octubre de 1932, Gaceta del 18, que es como sigue: *

El Decreto de 8 de septiembre, referente al Estatuto del Vino,
trata, en su capitulo IX, de cuanto se relaciona con las nuevas
plantaciones de vifiedo,

Bien claramente se deduce por la lectura de los articulos 67 y 68
cudl es el propdsito del Gobierno en esta materia: que se limiten
las plantaciones de vifiedos en términos que garanticen la segu-
ridad de no llegar a una superproduccidén, fatal siempre para 1os
propios viticultores y, en definitiva, para la economia nacional,

De otra parte, se persiguc iniciar una politica de ordenacién en
Jos cultivos, de tal forma que cada especie vegetal ocupe los te-
rrenos que le son propios, cun vistas al maximo rendimiento eco-
némico y a la valorizaciéon de aquéllos.

La vifia es, sin duda alguna, la planta colonizadora por exce-
lencia; susceptible de dar muy buenas y remuneradoras cosechas
en tierras de inferior calidad, que, dedicadas a cultivos herbéceos,
dificilmente pagarian al agricultor los gastos de explotacidn, v
que por el solo hecho de plantarlas de vifia adquieren un valor
insospechado,

Ciertamente gue si un buen terreno de fondo o fertilizado por
aguas de riego se planta de vifia, los resultados serian sorpren-
dentes. Pero esto precisamente es lo que se pretende evitar, ya
que no habria forma de sostener una competencia entre viticultores
de un mismo término que hicieran sus plantaciones en terrenos pri-
vilegiados con los mas modestos, que con su esfuerzo valoricen
otros de inferior calidad.
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Al indicar que los actuales viticultores pueden dedicar al cul-
tivo de la vifia igual superficie que la que actualmente posean,
aumentada en un 10 por 100 caso de que se les pierda por cualquier
causa, no se pretende que sean ellos tan sélo quienes puedan plan-
tarla, porque esto seria crear dos categorias de agricultores: una,
correspondiente a los que puedan plantar vifia, en razén a que ya
la tenian, y otra, de los que, por no poseerla en la actualidad, se
ven privados de poder dedicar a esta explotacién algunos de sus

- terrenos.

Para que este extremo quede perfectamente didfano, evitando las
dudas que pudiera suscitar la interpretacién del articulo 67, se
hace la aclaracion de que las superficies de terreno dedicadas al
cultivo de la vid pueden quedar subsistentes, en el mismo sitio o
en otro distinto, incluso aumentadas en un 10 por 100, correspon-
diendo este derecho a los actuales propietarios o cultivadores; pero
esto no excluye el que cualquier otro agricultor que en la actua-
lidad carezca de vifiedos pueda solicitar la correspondiente autoriza-
cién para plantarlos, siempre que los terrenos que a tal fin se
destinen no sean susceptibles econdémicamente de otro aprovecha-
miepito, segin informe pericial.

El agricultor que pretenda hacer una plantacién de vifiedos en
el territorio nacional ha de solicitar del Excmo Sr. Gobernador
civil la autorizacion, ateniéndose al modelo que se inserta.

El personal técnico agronbémico, previa la visita de inspeccion
y comprobaciones que juzgue oportunas informara si procede o no
acceder a lo solicitado, teniendo en cuenta las caracteristicas agro-
nomicas de los terrenos que han de ser especialmente indicados
para el cultivo de la vid.

El modelo que acompafia a esta circular estd formulado sobre
la base de plantar variedades de cepas americanas o planta injer-
tada en taller y criada en viveros, en razén a estar filoxerado todo
el territorio. Los que hayan de poner vid del pais lo harin constar
asi, indicando el nombre de la variedad en la comarca.

Para dar todo género de facilidades a los agricultores, se les
suministrarin por los Ayuntamientos impresos de peticion a pre-
cio de coste, y si alguno, por no saber escribir, pide que se lo
rellenen con los datos que facilite, habra obligacién de hacerlo
gratuitamente por los empleados municipales, a cuyo efecto las Al-
caldias dispondran las horas mas convenientes para este servicio,
de tal forma, que el pliblico sea servido inmediatamente.

Las Jefaturas Agronémicas provinciales llevaran un fichero, co-
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rrespondiente a las peticiones que se formulen, y en cada tarjeta
indicard el nombre del peticionario y todos los detalles relaciona-
dos con la concesién, debiendo enviar una relacion detallada de
cuantas se hagan a los sefiores alcaldes para que comprueben si las
plantaciones se efectian en las parcelas autorizadas y en la cx-
tension debida, denunciando al sefior gobernador de la provincia
cualquier extralimitacion que observen.

Cuando se trate de ir reponiendo cepas perdidas en la misma
vifia, no se precisard autorizacién especial para ello, siempre que
la extensién de terreno a reponer no exceda del 10 por 100 de la
total superficie de la parcela. Pasado este limite serd preciso que
lo ponga en conocimiento de la Alcaldia y del sefior ingeniero jefe
de la Seccién Agronémica provincial, indicando, si se trata de vides
americanas, las variedades con las que piensa hacer la repostura.
Por la Jefatura Agronémica se le acusard el oportuno recibo, con
cuyo documento podra dar principio a la operacién, pero no sin él.

A los agricultores que planten vifia sin la competente autoriza-
cién se les obligari a su arranque inmediato, e incurririn en una
multa, con arreglo a lo dispuesto en el capitulo XIV del Decreto
de 8 de septiembre de 1932, que les serd impuesta por la Junta
Vitivinicola.

La Guardia civil, los guardas rurales del Municipio o de las
Comunidades de Labradores y el personal agronémico vienen obli-
gados a exigir al duefio o cultivador de una tierra que se esté
plantando o haya plantado de vifia, exhiba la correspondiente au-
torizacién, y de no poseerla pondrin el caso en conocimiento de la
primera autoridad civil de la provincia para que inmediatamente
dé cuenta del mismo a la Junta Vitivinicola, a los efectos de la
correspondiente sancién.

Todas las instancias iran remtegmdas con una pohza de 1,50 pe-
setas, siendo preciso que envien otra poéliza del mismo precio para
unirla a la autorizacién, si se concede, y en caso contrario, se les
devolverd a los interesados por conducto de la Alcaldia.

Las Jefaturas Agrondmicas enviarin a la Direccién general de
Agricultura, dentro de la pritmera quincena del abril, una relacién
nominal por pueblos de las autorizaciones concedidas.

Al solo efecto de conocer con toda exactitud, y en cada afio, la
extension de vifiedo que desaparece, los viticultores que hayan de
proceder al arranque de cepas vienen obligados a solicitar el opor-
tuno permiso de la Alcaldia, indicando la parcela o vifiedo en que
las vayan a sacar, expresando la extensidn de ella y cabida total,
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como asimismo el nimero aproximado de cepas que piensen ex-
tracr. Este permiso se¢ concedard siempre, pero es inexcusable po-
seerlo antes de dar principio a la operacién. Los alcaldes publica-
ran bandos en cste sentido para general conocimiento, e impon-
dran las sanciones procedentes, dentro de sus facultades, a los
contraventores.

En la segunda quincena de abril enviarin a las Jefaturas Agro-
némicas una relacién nominal de los agricultores que arrancaron
cepas, con todos los detalles referentes a superficie de las vifias
o parcelas y nimero de aquéllas.

No se informara favorablemente ningiin expediente de conce-
sion para plantar nuevas vifias cuando se trate de viticultores que
procedieron al arranque de cepas sin la correspondiente autoriza-
cién de la Alcaldia respectiva.

POLIZA DE 1,50

Excmo. Sr. Gobernador civil de la provincia de .............cc.e

El que suscribe, ............ TSRO , residente en ..............,
provincia de ............... v....., con cédula personal corriente de la
tarifa ........., clase ......... , nimero .., expedida en ............
.................. , con fecha ...... de del afio .........,

a V. E, con el mayor respeto expone:

Que siendo deseo del que suscribe hacer plantacién de vifiedo y
sometiéndose al cumplimiento del Decreto del Ministerio de Agri-
cultura, Industria y Comercio de 8 de septiembre del afio 1932,
solicita de V. E. la correspondiente autorizacién referida a los
antecedentes que a continuacién se detallan y que bajo mi respon-
sabilidad he de cumplir integramente:

a .. ca.
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Nimero de plantas y variedades

Patrones Injertos Adquiridas ya injertadas

Variedad | Nam. || Variedad | NGm. d:{a;l:(é:%“ v?:jleia,nd Ndm.

Al mismo tiempo hago constar que en el afio 1931 poseia .........
hectireas de vifiedo en dicho término municipal, de las que han
sido destruidas potr distintas causas ......... hectareas, teniendo en
el dia de la fecha ......... hectareas (incluidas las nuevas planta-
ciones realizadas).

Firma del peticionario,

Informe de la Seccién Agronémica de la provincia

Vistos los antecedentes y conocida la finca en la que se preten-
de hacer la plantacién en cumplimiento de lo decretado por el
Ministerio de Agricultura, Industria y Comercio, procede (1) ......
............... lo solicitado.

El ingeniero jefe,

Art. 69- La Direcion general de Agricultura ordena-
ra a los Servicios provinciales agrondémicos y Alcaldias,
cuiden, bajo su responsabilidad, del cumplimiento de lo

(1) Autorizar o denegar.
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ordenado en esta disposicion sobre las nuevas plantacio-
nes, y dara las instrucciones sobre la forma que han de
tramitarse las peticiones que se relacionen con los nue-
vos cultivos.

El régimen de nuevas plantaciones prescrito por el Decreto de
29 de abril de 1026, era excesivamente riguroso. No se permitian
en ningun caso nuevas plantaciones de vifias.

El Estatuto declara la excepcién, como es logico y econdmico,
a favor de los terrenos que no son susceptibles de otras explota-
ciones remuneradoras. La trascendencia de este precepto no se
escapard a quienes conozcan la constitucién geoldgica del terreno
espafiol.

Al prohibirse terminantemente la plantacién de nuevas vides en
terreno de regadio, se ha dado satisfaccién a la opinién vinicola,
condensada en las conclusiones de la Conferencia Vitivinicola.

CAPITULO X

Servicios y enserianzas enolégicas

Art. 70. A medida que las posibilidades del presupues-
to nacional lo permitan, se creara, por lo menos, una Es-
taciéon Enoldgica, con los Laboratorios y Campos de Ex-
perimentacion necesarios, en la poblacion viticola mas im-
portante de cada una de las regiones viticolas menciona-
das en el articulo 86.

Art. 71.  Se dard el mayor impulso posible a la ense-
fianza de las modernas practicas enoldgicas, especialmen-
te las encaminadas a lograr una perfecta y completa fer-
mentacién del mosto de elevada riqueza, a cuyo efecto se
intensificardn y extenderan las ensefianzas eminentemente
practicas con direccién inmediata de todas las operaciones
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de elaboracion y conservacion de vinos de las Corpora-
ciones, Sindicatos y Bodegas Cooperativas que lo solici-
ten, tal como lo vienen realizando los Servicios Especiales
de Enologia ya creados y en funciones, a cuyo fin se les
dara todo el incremento y desarrollo necesario para la ma-
yor intensificacion de su labor. Andlogamente, por las Es-
taciones Enolégicas actuales y las que se creen, se organi-
zaran conferencias, concursos, cursillos, para instruir a los
viticultores en la practica de los cultivos, elaboracién, ana-
lisis y conservacién de los vinos, y se facilitard igualmen-
te, en lo posible, personal técnico a los Sindicatos y Bo-
degas Cooperativas que lo soliciten, para dirigir las ela-
boraciones y conservacion de los vinos de dichas Corpo-
raciones o de sus asociados,



